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0 1
2013/C 38/02 Rozhodnuti Soudniho dvora Evropské Unie ze dne 11. prosince 2012 o piistupu vefejnosti
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dvora, kterym se urcuje nesplnéni povinnosti — Némitka nepifpustnosti — Clanek 228 odst. 2 ES a ¢l.

260 odst. 2 SFEU — Nesplnéni povinnosti vyplyvajicich z rozsudku — Penézité sankce®) ........... 5
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Véc C-215/11: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 13. prosince 2012 (zddost
o rozhodnuti o predbéiné otdzce Sad Okregowy we Wroclawiu — Polsko) — Iwona Szyrocka v.
Siger Technologie GmbH (,Nafizeni (ES) & 1896/2006 — Rizeni o evropském platebnim rozkazu
— Navrh na vydani rozkazu, ktery nespliuje formdlni pozadavky stanovené vnitrostdtnimi pravnimi
piedpisy — Taxativni povaha pozadavkd, které musi ndvrh spliovat — Moznost pozadovat troky
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Véc (C-226/11: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 13. prosince 2012 (zddost
o rozhodnuti o predbéiné otdzce Cour de cassation — Francie) — Expedia Inc. v. Autorité de la
concurrence a dals{ (,Hospoddiskd soutéz — Clanek 101 odst. 1 SFEU — Kartelovd dohoda
— Vyraznost omezeni — Nafizeni (ES) ¢ 1/2003 — Cldnek 3 odst. 2 — Vnitrostdtni orgdn pro
hospodéiskou soutéz — Praktika, kterd mize ovlivnit obchod mezi ¢lenskymi stity — Stihdni
a sankcionovani — Neprekroceni praht podilu na trhu stanovenych v ozndmeni ,de minimis“
— ZamySlend OMEZENI®) ... .. ..o ii ittt

Spojené véci C-237/11 a 238/11: Rozsudek Soudniho dvora (tiettho sendtu) ze dne 13. prosince 2012

— Francouzskd republika v. Evropsky parlament (,Zaloba na neplatnost — Instituciondlni prévo
— Rozvrth plendrnich zaseddni Evropského parlamentu na rok 2012 a 2013 — Protokoly

o umisténi sidel orgdnti a nékterych instituci, subjektti a Gtvard Evropské unie®) ................ ...

Véc C-379/11: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 13. prosince 2012 (Zddost
o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce Cour administrative — Lucembursko) — Caves Krier Fréres SARL
v. Directeur de 'Administration de 'emploi (,Volny pohyb pracovniktt — Clanek 45 SFEU — Piispévek
na podporu zaméstnavani nezaméstnanych osob star§tho véku a dlouhodobé nezaméstnanych osob
— Podminka zafazeni do evidence na vnitrostatnim dfadé price — Podminka bydlist¢ — Omezeni
— OdOVOdNeNT ). . ..o

Véc C-395/11: Rozsudek Soudniho dvora (prvntho sendtu) ze dne 13. prosince 2012 (zddost

o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce Bundesfinanzhof — Némecko) — BLV Wohn- und Gewerbebau
GmbH v. Finanzamt Liidenscheid (,Dané — Sestd smérnice o DPH — Rozhodnuti 2004/290/ES
— Uplatnéni odchylky ¢lenskym stitem — Povoleni — Clének 2 bod 1 — Pojem ,préce souvisejici
s vystavbou“ — Vyklad — Zahrnuti doddni zbozi — Moznost ¢aste¢ného uplatnéni této odchylky
Oz . o et

Véc C-465/11: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 13. prosince 2012 (zddost
o rozhodnuti o pfedbéziné otdzce Krajowa Izba Odwolawcza — Polsko) — Forposta SA, ABC
Direct Contact Sp. z 0.0. v. Poczta Polska SA (,Smérnice 2004/18/ES — Clanek 45 odst. 2 prvni
pododstavec pism. d) — Smérnice 2004/17/ES — Clének 53 odst. 3 a ¢l. 54 odst. 4 — Vefejné
zakdzky — Odvétvi postovnich sluzeb — Kritéria pro vylouceni ze zaddvaciho fzeni — Vézné profesni
pochybeni — Ochrana vefejného zdjmu — Zachovani spravedlivé hospodaiské soutéze) ............

Véc C-670/11: Rozsudek Soudniho dvora ((tvrtého sendtu) ze dne 13. prosince 2012 (zddost
o rozhodnuti o predbéiné otizce Conseil d’Etat — Francie) — Etablissement national des produits
de l'agriculture et de la mer (FranceAgriMer) v. Société Vinifrance SA (,Ochrana finan¢nich z4jma Unie
— Naifzen{ (ES, Euratom) ¢ 2988/95 — Clanky 4 a 5 — Sprdvni sankce — Sprdvni opatieni
— Nafizeni (EHS) ¢. 822/87 — Podpory na soukromé skladovani koncentrovaného hroznového
mostu — Pivod ve Spolecenstvi — Natizeni (EHS) ¢. 1059/83 — Smlouva o dlouhodobém skladovéni
— Cldnek 2 odst. 2 — Clének 17 odst. 1 pism. b) — Snizeni podpory v zavislosti na zévaznosti
protipraviniho Jedndni®) ... ... e
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Véc C-11/12: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 13. prosince 2012 (zddost
o rozhodnuti o predbéziné otdzce College van Beroep voor het Bedrijfsleven — Nizozemsko)
— Maatschap L.A. en D.A.B. Langestraat en P. Langestraat-Troost v. Staatssecretaris van Economische
Zaken, Landbouw en Innovatie (,Spoletnd zemédélskd polittka — Integrovany administrativni
a kontrolni systém — Snizeni nebo vylouceni z plateb v piipadé nedodrzeni pravidel podminénosti
— Odpovédnost za jedndni jiné 0SODY“) .......coiiiiiiii 10

Véc C-1/11 SA: Usneseni Soudntho dvora (sedmého sendtu) ze dne 19. listopadu 2012 — Marcuccio v.
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Véc C-537/12: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Juzgado de Primera Instancia
e Instrucciéon n° 1 de Catarroja (Spanélsko) dne 26. listopadu 2012 — Banco Popular Espafiol S.A.
v. Maria Teodolinda Rivas Quichimbo a Wilmar Edgar Cun Pérez ......................cciiiii, 11

Véc C-546/12 P: Kasatni opravny prostiedek podany dne 28. listopadu 2012 Ralf Schrider proti
rozsudku Tribundlu (druhého sendtu) vydanému dne 18. zdif 2012 ve spojenych vécech T-133/08,
T-134/08, T-177/08 a T-242/09, Ralf Schrader v. Odridovy tfad Spolecenstvi ..................... 12

Véc C-556[12: Zddost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce podand @stre Landsret (Dénsko) dne
3. prosince 2012 — TDC A[S v. Teleklagenavnet .......... ... 13

Véc C-561/12: Zadost o rozhodnuti o predb&zné otdzce podand Riigikohus (Estonsko) dne 5. prosince
2012 — Nordecon AS, Ramboll Eesti AS v. Rahandusministeerium ............c.coviiinnin .. 13

Véc C-562/12: Zadost o rozhodnuti o predbézné otézce podand Tartu Ringkonnakohus (Estonsko) dne
5. prosince 2012 — MTU Liivimaa Lihaveis v. Eesti-Lati programmi 2007-2013 Seirekomitee ...... 14

Véc C-564/12: Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand Tribunal d’instance d’'Orléans (Francie)
dne 6. prosince 2012 — BNP Paribas Personal Finance SA, Facet SA v. Guillaume Delmatti ........ 14

Véc C-565/12: Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand tribunal d'instance d’Orléans (Francie)
dne 6. prosince 2012 — LCL Le Crédit Lyonnais, SA v. Fesih Kalhan ......................... .. .. 15

Véc C-571/12: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Augstakas tiesas Senits (Loty3sko) dne
6. prosince 2012 — SIA Greencarrier Freight Services Latvia v. Valsts ienémumu dienests .......... 15

Véc C-572/12: Zaloba podand dne 6. prosince 2012 — Evropskd komise v. Nizozemské krélovstvi 15

Véc C-57312: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Forvaltningsritten i Linkoping
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Véc C-575/12: Zédost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand Administrativa apgabaltiesa (Lotyssko)
dne 7. prosince 2012 — AS ,Air Baltic Corporation” v. Valsts robezsardze ......................... 16

Véc C-51/11: Usneseni ptedsedy Soudntho dvora ze dne 6. listopadu 2012 (zddost o rozhodnuti
o piedbézné otdzce Bundesgerichtshof — Némecko) — Schutzverband der Spirituosen-Industrie eV
v. Sonnthurn Vertriebs GMbH ... . 17

Spojené véci C-33/12 a C-38/12: Usneseni ptedsedy Soudniho dvora ze dne 6. listopadu 2012 (Zadost
o rozhodnuti o piedbéiné otdzce F6vdrosi Torvényszék, Szabolcs Szatmdr-Bereg Megyei Birdsig
— (Madarsko) — Koros-vidéki Kornyezetvédelmi és Viziigyi Igazgatosdg (C-33/12), Fels6-Tisza-vidéki
Kornyezetvédelmi és Viziigyi Igazgatosdg (C-38/12) v. MezGgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal
KOzponti SzZerve . ... .. . 17

Véc C-98/12: Usneseni piedsedy Soudnitho dvora ze dne 27. listopadu 2012 (zddost o rozhodnuti
o pfedbéiné otdzce Bundesgerichtshof — Némecko) — Wim JJ Slot v. 3 H Camping-Center Heinsberg
GINDH L. 17
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Véc T-103/08: Rozsudek Tribundlu ze dne 13. prosince 2012 — Versalis a Eni v. Komise (,Hospo-
déiskd soutéz — Kartelové dohody — Trh s chloroprénovym kaucukem — Rozhodnuti, kterym se
konstatuje poruseni ¢linku 81 ES — Stanoveni cen a rozdéleni trhu — Pficitatelnost protipravniho
jedndni — Povinnost uvést odiivodnéni — Prévo na obhajobu — Dtikaz Gcasti na kartelové dohodé
— Jediné a trvajici protipravni jedndni — Pokuty — Zéavaznost a doba trvani protipravniho jednani
— Opakovini protipravniho jedndni — Odrazujici u¢inek — Polehcujici okolnosti — Maximalni mez
10 % obratu — Spoluprice — Ozndmeni o spoluprici z roku 2002 — Rovné zachdzeni
— Proporcionalita’) . . ... ... oo 18

Véc T-34/10: Rozsudek Tribundlu ze dne 13. prosince 2012 — Hairdreams v. OHIM — Bartmann
(MAGIC LIGHT) (,Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Nédmitkové fizeni — Pfihldska slovni ochranné
znamky Spolecenstvi MAGIC LIGHT — Starsi slovn{ ochrannd zndmka MAGIC LIFE — Relativn{ dtivod
zamitnuti — Nebezpeéi zdmény — Clanek 8 odst.1 pism.b) nafizeni (ES) & 207/2009%)............. 18

Véc T-588/10: Rozsudek Tribundlu ze dne 13. prosince 2012 — Recko v. Komise (,EZOZF — Zaru¢ni
sekce — Vydaje vyloucené z financovini — Zemédélské plodiny — SuSené vinné hrozny — Surovy
tabdk — Zvlastni opatfeni pro mensi ostrovy v Egejském mofi tykajici se nékterych zemédélskych
produktti — Skopové a kozi maso — Podminénost — Proporcionalita®)............................. 18

Véc T-136/11: Rozsudek Tribundlu ze dne 13. prosince 2012 — pelicantravel.com v. OHIM — Pelikan
(pelikan) (,Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Rizeni o prohldSeni neplatnosti — Obrazové ochrannd
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Véci T-197/11 P a T-198/11 P: Rozsudek Tribundlu ze dne 13. prosince 2012 — Komise v. Strack
(,Kasacni opravny prostiedek — Vefejna sluzba — Utednici — Piistup k dokumentiim — Clanky 11
az 26a sluzebniho fddu — Nafizeni (ES) ¢. 1049/2001 — Pravomoc Soudu pro vefejnou sluzbu
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Véc T-199/11 P: Rozsudek Tribunalu ze dne 13. prosince 2012 — Strack v. Komise (,Kasa¢ni opravny
prostiedek — Vefejnd sluzba — Utednici — Clanky 17, 17a, 19 a ¢l. 90 odst. 1 sluzebniho fadu
— Zédost o povoleni zvefejnit dokumenty — Zadost o povoleni k uvefejnéni dokumentu — Zadost
o povoleni pouzit zjisténi pfed vnitrosttnimi soudnimi orgdny — Nepiipustnost Zaloby v prvnim
stupni — Absence aktu, ktery nepfiznivé zasahuje do prévniho postaveni — Cldnek 90 pism. a)
jednactho TAAU®) ..o o 20

Véc T-357/11: Rozsudek Tribunalu ze dne 14. prosince 2012 — Bimbo v. OHIM — Grupo Bimbo
(GRUPO BIMBO) (,Ochrannd zndmka spoleCenstvi — Ndmitkové fizeni — Piihldska obrazové
ochranné zndmky Spolecenstvi GRUPO BIMBO — Star$i ndrodni slovni ochrannd znimka BIMBO
— Relativni diivody zamitnuti — Ochrannd zndmka s dobrym jménem — Cldnek 8 odst. 5 nafizeni
(ES) €. 207 2000%) . .ottt et 20
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(natura) (,Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Namitkové fizeni — Piihlaska obrazové ochranné zndmky
Spolecenstvi natura — Star$i slovni ochrannd zndmka Spoleenstvi NATURA — Relativni dtivod
zamitnut{ — Nebezpe&i zdmény — Clanek 8 odst. 1 pism. b) naffzen{ (ES) & 207/2009%)........... 20

Véc T-595/11 P: Rozsudek Tribundlu ze dne 13. prosince 2012 — A v. Komise (,Kasa¢ni opravny
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celkovd invalidita — Pifstup k osobnimu spisu — Nahrada cestovnich nédkladt — Z4dost o nahradu
ROy ) 21

Véc T-231/00: Usneseni Tribundlu ze dne 12. prosince 2012 — Adriatica di Navigazione a Comitato
,Venezia Vuole Vivere* v. Komise (,Zaloba na neplatnost — Statni podpory — Ulevy na socidlnich
piispévcich ve prospéch podnikii usazenych na tzemi Bendtek a Chioggia — Rozhodnuti prohlasujici
rezim podpor za neslucitelny se spolecnym trhem a uklddajici navriceni poskytnutych podpor
— Zaloba z&ésti zjevné nepiipustnd a z&dsti zjevné postradajici jakykoli pravni zdklad®) ............. 21

Véc T-253/00: Usneseni Tribundlu ze dne 12. prosince 2012 — Bauer v. Komise (,Zaloba na
neplatnost — Stdtni podpory — Ulevy na socidlnich piispévcich poskytnuté podnikim usazenym
na uzemi Bendtek a Chioggia — Rozhodnuti prohlasujici rezim podpor za nesluditelny se
spole¢nym trhem a uklddajici navrdceni poskytnutych podpor — Zaloba, kterd je ¢dstecné zjevné
nepiipustnd a Castecné zjevné pravné nepodlozend) ......... .. .. . 22

Véc T-260/00: Usneseni Tribundlu ze dne 12. prosince 2012 — Cooperativa San Marco fra Lavoratori
della Piccola Pesca a dali v. Komise (,,Zaloba na neplatnost — Stdtni podpory — Ulevy na socidlnich
piispévcich poskytnuté podnikiim usazenym na tizemi Bendtek a Ch1ogg1a — Rozhodnut{ prohlasujici
rezim podpor za neslucitelny se spolecnym trhem a uklddajici navrdceni poskytnutych podpor
— Zaloby z&asti nepiipustné a z&asti zjevné pravné nepodlozené®) ... 22

Véc T-261/00: Usneseni Tribundlu ze dne 12. prosince 2012 — Sacaim a dal$i v. Komise (,,Zaloba na
neplatnost — Stétni podpory — Ulevy na socidlnich pispévcich poskytnuté podnikéim usazenym na
tzem{ Bendtek a Chioggia — Rozhodnuti prohlasujici rezimu podpor za neslucitelny se spole¢nym
trhem a ukldajici vraceni vyplacenych podpor — Zaloba, kterd je z&dsti zjevné nepiipustnd a z&asti
zjevné pravné nepodlOZend®) ... ... ... i 23
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Véc T-463/11: Usneseni Tribundlu ze dne 14. prosince 2012 — Dectane v. OHIM — Hella (DAYLINE)
(,Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Namitky — Zpétvzeti ndmitek — Nevydani rozhodnuti ve véci
QAN ) oot

Véc T-584/11: Usneseni Tribundlu ze dne 11. prosince 2012 — Atlas Transport v. OHIM — Hartmann
(ATLAS TRANSPORT) (,Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Rizeni o zrusenf — Zpétvzeti navrhu na
zru$en{ — Nevydan{ rozhodnuti ve véci samé) ..... ... ... ... i

Véc T-641/11 P: Usneseni Tribunalu ze dne 13. prosince 2012 — Mische v. Komise (,Kasa¢ni opravny

prostiedek — Vefejnd sluzba — Ufednici — Jmenovdni — Zafazeni do platové tfidy a stupné
— Vybérové Fizeni zvetejnéné pied vstupem nového sluzebniho ¥adu v platnost — Pijeti Parlamentem
a soucasny prevod ke Komisi — Rozhodnuti ve véci zcdsti bezpfedmétné — Kasaini opravny

prostiedek z&asti zjevné neopodstatnény™) ............ ..o

Véc T-464[/12 P: Usneseni Tribundlu ze dne 3. prosince 2012 — Marcuccio v. Komise (,Kasa¢ni
opravny prostiedek — Usneseni pfijaté v prvnim stupni v Fzeni o pfedbéznych opattenich, kterym
se zamitd ndvrh na odklad vykonatelnosti napadeného rozhodnuti — Odmitnuti Komise navratit
Zalobci ¢astky, které Zalobce povazuje za neopravnéné srazené z jeho odmény) ....................

Véc T-511/12: Zaloba podand dne 12. listopadu 2012 — Refrigue-confeccdes para o frio v. OHIM
— Fronsac SW a Sixty International (Refrigue for cold) ......... .. ... i

Véc T-536/12: Zaloba podand dne 12. prosince 2012 — Aroa Bodegas v. OHIM — Bodegas Muga
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— Nezohledn@ni®) .. ...
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Véc F-41/06 RENV: Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (prvniho sendtu) ze dne 6. hstopadu 2012
— Marcuccio v. Komise (,Vefejnd sluzba — Ufednici — Vraceni véci Soudu po zruseni — Invalidita
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ROZHODNUTI SOUDNfHO DVORA EVROPSKE UNIE

ze dne 11. prosince 2012

o pfistupu vefejnosti k dokumentiim, které ma Soudni dvir Evropské unie v drZeni v souvislosti
s vykonem svych spravnich funkci

(2013/C 38/02)

SOUDNI DVUR EVROPSKE UNIE,

s ohledem na ¢l. 15 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské
unie,

s ohledem na stanovisko spravniho vyboru ze dne 2. Cervence
2012,

vzhledem k tomu, Ze je potfebné stanovit pravidla piistupu
vefejnosti k dokumenttim, které md Soudni dvir Evropské
unie v drZeni v souvislosti s vykonem svych spravnich funkci,

PRIJIMA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Oblast piisobnosti

1. Toto rozhodnuti se vztahuje na v§echny dokumenty, které
mé Soudni dvir Evropské unie v drZeni, to znamend na
dokumenty, které vyhotovil nebo obdrzel a které md v drZen,
v souvislosti s vykonem svych spravnich funkei.

2. Timto rozhodnutim nejsou dotfena prava vefejnosti na
piistup k dokumentiim Soudniho dvora Evropské unie, kterd
piipadné vyplyvaji z ndstroji mezindrodntho prava nebo
z aktd je provadgjicich.

Cldnek 2
Opravnéné osoby
1. Kazdy obcan Unie a kazdd fyzickd osoba s bydlistém nebo
pravnickd osoba se statutdrnim sidlem v ¢lenském staté ma za
podminek stanovenych v tomto rozhodnuti privo na piistup

k dokumentiim Soudniho dvora Evropské unie uvedenym v ¢l.
1 odst. 1.

2. Soudni dvir Evropské unie muaZe za tychz podminek
poskytnout pristup k témto dokumentim kazdé fyzické nebo
pravnické osobé, kterd nemd bydlisté ani statutdrni sidlo v ¢len-
ském state.

Cldnek 3

Vyjimky
1. Soudni dvar Evropské unie odepie piistup k dokumentu,
pokud by zpiistupnéni vedlo k poruseni ochrany:

a) vefejného zdjmu, pokud jde o:

— vefejnou bezpecnost,

— obranné a vojenské zdleZitosti,

— mezindrodni vztahy,

— finan¢ni, ménovou nebo hospodaiskou politiku Unie
nebo ¢lenského statu;

b) soukromi a osobnosti jednotlivce, zejména podle unijnich
pravnich predpisti o ochrané osobnich tdajt.

2. Soudni dviir Evropské unie odepfe piistup k dokumentu,
pokud by jeho zpfistupnéni vedlo k poruseni ochrany:

— obchodnich zdgjmi fyzické nebo pravnické osoby, vcetné
dusevniho vlastnictvi,

— soudniho fizeni a prévniho poradenstvi,

— cild inspekce, vySetfovani a auditu.

3. Pristup k dokumentu, ktery Soudni dvir Evropské unie
vypracoval k vnitfnimu pouziti nebo ktery obdrzel a ktery se
vztahuje k zdlezitosti, v niz Soudni dvir Evropské unie jesté
nerozhodl, se odepte, pokud by zpfistupnéni dokumentu vazné
ohrozilo rozhodovaci proces Soudniho dvora Evropské unie.

Pristup k dokumentu, ktery obsahuje stanoviska pro vnitini
pouziti v rdmci porad a ptredbéznych konzultaci uvnitf Soud-
niho dvora Evropské unie, se odepte i po pfijeti rozhodnuti,
pokud by zpFistupnéni dokumentu vdzné ohrozilo rozhodovaci
proces Soudniho dvora Evropské unie.

4. Vyjimky uvedené v odstavcich 2 a 3 se neuplatni, existuje-
li pfevazujici vefejny zdjem na zpfistupnéni daného dokumentu.

5. Pokud se nékterd z vyjimek uvedenych v odstavcich 1, 2
a 3 vztahuje pouze na Césti pozadovaného dokumentu, zbyva-
jici &asti dokumentu se zpiistupni.

6.  Vyjimky uvedené v odstavcich 1, 2 a 3 se uplatiiuji jen po
dobu, po kterou je ochrana odtivodnéna obsahem dokumentu.
Vyjimky lze uplatitovat nejdéle po dobu tficeti let. V piipadé
dokumentl spadajicich pod vyjimky, které se vztahuji
k soukromi nebo obchodnim zdjmim, Ize vyjimky uplatiiovat
i po uplynuti této doby, je-li to nezbytné.
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7. Timto ¢ldnkem nejsou dotlena ustanoveni ¢lanku 9.

Cldnek 4
Podéni pivodni Zidosti

1. Zé&dost o piistup k dokumentu Soudniho dvora Evropské
unie se sepisuje v jednom z ufednich jazyk Unie na formuldfi,
ktery je k dispozici na internetovych strankdch Soudniho dvora
Evropské unie. V souladu s pokyny uvedenymi na vyse uvede-
nych internetovych strankdch se zasild posStou, faxem nebo
elektronicky.

2. Z4dost musi byt formulovdna zplisobem dostate¢né
pfesnym a obsahovat zejména informace, na jejichz zakladé
lze identifikovat pozadovany dokument ¢ dokumenty,
a jméno a adresu Zadatele.

3.  Pokud zddost neni dostatetné presnd, Soudni dvir
Evropské unie Zadatele pozddd, aby Zadost vyjasnil, a Zadateli
pfitom pomtize.

4.V piipadé zadosti, kterd se vztahuje k velmi rozsihlému
dokumentu nebo k velkému poétu dokumentt, se Soudni dvir
Evropské unie muze s Zadatelem neformdlné poradit s cilem
nalézt prijatelné feSeni.

5. Zadatel nemusi uvddét dévody zadosti.

Cldnek 5
Vyftizovéani ptivodni zddosti
1. Thned po zaevidovani formuldfe obsahujictho zddost je

zadateli zasldno (postou, faxem nebo elektronickou postou)
pisemné potvrzeni o jeho pfijeti.

2. Ve lhaté nejvyse jednoho mésice od zaevidovani zadosti
zajisti Soudni dvir Evropské unie pfistup k pozadovanému
dokumentu tim, Ze jej Zadateli preda.

3. Nemize-li Soudni dvir Evropské unie pozadovany
dokument zpfistupnit, sdéli zadateli ve Ihtité uvedené v odstavci
2 pisemné dtivody tplného nebo ¢dstecného odepreni a zadatele
informuje o jeho pravu podat potvrzujici Zadost do jednoho
mésice od obdrzeni odpovédi.

4. Ve vyjimecnych pripadech, napfiklad kdyz se zddost tykd
velmi rozsahlého dokumentu nebo velkého poctu dokumentd,
mutze byt lhGta uvedend v odstavci 2 prodlouzena o jeden
mésic, pokud je o tom Zadatel pfedem vyrozumén a jsou mu
uvedeny podrobné divody.

5.V piipadech uvedenych v ¢l. 4 odst. 3 zacind lhiita pro
odpovéd bézet az v okamziku, kdy Soudni dvir Evropské unie
obdrzi od Zadatele dodate¢né informace, které Zadost dostate¢né
upfesni.

Cldnek 6

Podani potvrzujici Zidosti

1.V piipadé uplného nebo ¢aste¢ného zamitnuti ptvodni
zadosti mizZe zadatel podat potvrzujici zddost.

2. Zadatel je oprévnén podat potvrzujici Zadost i tehdy,
pokud Soudni dvir Evropské unie neodpovi na jeho ptivodni
zddost v predepsané lhuté.

3. Potvrzujici zddost musi byt Soudnimu dvoru Evropské
unie zasldna do jednoho mésice od pfijeti odpovédi o Gplném
nebo CasteCném  odepfeni piistupu k  pozadovanému
dokumentu nebo od uplynuti lhiity pro odpovéd, neodpovi-li
Soudni dvir Evropské unie na ptvodni zddost viibec.

4. Potvrzujici zddost musi spliiovat formdlni ndleZitosti
stanovené v ¢lanek 4.

Cldnek 7
Vyfizoviani potvrzujici Zidosti

1. Potvrzujici zddost se vyfizuje postupem stanovenym
v ¢ldnku 5 s vyjimkou informovéni o prdvu podat potvrzujici
zddost.

2. Pokud Soudni dviir Evropské unie dplné nebo cdstecné
zamitne potvrzujici zddost, informuje Zadatele o dostupnych
procesnich prostiedcich proti tomuto zamitavému rozhodnuti,
tedy o moznosti podat Zalobu za podminek uvedenych v ¢lanku
263 Smlouvy o fungovani Evropské unie nebo stiznost evrop-
skému vefejnému ochrdnci prav podle ¢lanku 228 Smlouvy
o fungovani Evropské unie.

3. Pokud Soudni dvir Evropské unie neodpovi na potvrzujici
zddost v predepsané lhité, povazuje se to za zamitavou
odpovéd a Zadatel je oprdvnén vyuZzit procesnich prostiedki
uvedenych v odstavci 2.

Cldnek 8
Pfislusné orginy
1.  Orgénem piislusnym k rozhodovini o odpovédi na
ptivodni zddost o piistup k dokumentu je generdlni feditel,
pod néhoz spadd dtvar, kterd md pozadovany dokument
v drzeni. Spadé-li tento utvar pfimo pod pfedsedu Soudniho

dvora nebo pod vedouciho soudni kanceldfe Soudniho dvora, je
pfislusnym orgdnem vedouci Gtvaru.

Generdlni feditel mtze pro plvodni zddosti delegovat své
pravomoci piislusného orgdnu na feditele, pod néhoz spada
utvar, ktery méd pozadovany dokument v drzeni.

2. Jeli pozadovany dokument v drZeni soudni kanceldfe
Soudniho dvora, je pFislusnym orgdnem ndméstek vedouciho
soudn{ kanceldte Soudniho dvora; je-li pozadovany dokument
v drzeni soudni kanceldfe Tribundlu, je pfislusnym orgdnem
ndméstek vedouctho soudn{ kanceldfe Tribundly; je-li pozado-
vany dokument v drZeni soudni kanceldfe Soudu pro vefejnou
sluzbu Evropské unie, je pfislusnym orgdnem sluzebné nejstarsi
rada soudni kanceldfe Soudu pro vefejnou sluzbu Evropské
unie.



C 38/4

Utedni véstnik Evropské unie

9.2.2013

Naméstek vedouctho soudni kanceldfe Soudniho dvora
a naméstek vedouciho soudni kancelafe Tribundlu mohou pro
pvodni Zadosti delegovat své pravomoci piislusného orgdnu na
nékterého z radt své soudni kanceldfe.

3. Orgdnem pifislusnym k rozhodovini o odpovédi na
potvrzujici zadost je vedouci soudni kanceldfe Soudniho dvora
anebo, pokud se potvrzujici Zddost tykd dokumentu v drzeni
soudn{ kanceldfe Tribundlu nebo soudni kanceldfe Soudu pro
vefejnou sluzbu Evropské unie, je timto orgdnem vedouci té
soudni kanceldfe, kterd md dokument v drzeni.

4. Pozddd-li clensky stdt, ktery obdrzel zddost o piistup
k dokumentu, jejz méd v drzeni a jenZ pochdzi od Soudniho
dvora Evropské unie v souvislosti s vykonem jeho sprévnich
funkci, o konzultaci Soudni dvir Evropské unie, odpovi na
tuto zddost o konzultaci orgdn, ktery by byl podle odstavce 3
piislusny k odpovédi na potvrzujici zddost o piistup k témuz
dokumentu, pokud by takovd zddost byla poddna piimo Soud-
nimu dvoru Evropské unie.

Cldnek 9
Dokumenty tfetich osob

1. Soudni dviir Evropské unie zajisti pfistup k dokumentu
tieti osoby, ktery ma v drzeni, teprve poté, co ziskd souhlas
dotéené treti osoby.

2. Pro tcely tohoto ¢lanku se ,tfeti osobou“ rozumi kazdd
fyzickd nebo pravnickd osoba nebo subjekt mimo Soudni dvir
Evropské unie, véetné clenskych stitti, ostatnich orgdnti, insti-
tuci nebo jinych subjektt Evropské unie a tfetich zemi.

3. Pokud Soudni dviir Evropské unie obdrzi zadost o pfistup
k dokumentu tfeti osoby a piislusny organ nerozhodne bez
dalsiho na zdkladé nékteré z vyjimek uvedenych v ¢lanku 3
o odepreni tohoto piistupu, konzultuje pislusny orgin
dot¢enou tfeti osobu, aby zjistil, zda md ndmitky vici zpiistup-
néni tohoto dokumentu.

Cldnek 10
Podminky pfistupu

1. Dokumenty se dodavaji ve stavajici verzi a typu zdznamu.
Soudni dvir Evropské unie neni podle tohoto rozhodnuti
povinen na zadost Zadatele vytvafet nové dokumenty ani shro-
mazdovat informace.

Preddvand kopie muze mit listinnou nebo elektronickou
podobu. V tomto ohledu jsou plné zohlednény preference
zadatele.

V piipadé objemnych dokumentti nebo dokumentd, s kterymi
se nezachdzi snadno, miaze byt Zadatel vyzvan, aby do nich
nahléd] pfimo na misté.

2. Pokud Soudni dvir Evropské unie nebo jiny orgin
dokument jiz uvefejnil a tento dokument je snadno pfistupny,
muze Soudni dvir Evropské unie pouze informovat Zadatele,
jak mtze pozadovany dokument ziskat.

Cldnek 11
Néklady na pfistup
1. Zadateli mGize byt G¢tovén poplatek za poiizeni a zaslédni

kopii pozadovanych dokumentt.

2. Nahlédnuti na misté a kopie, kterd nemd vice nez dvacet
stran formdtu A4 jsou zdarma.

3. Poplatek za pofizeni a zaslani kopii se vypocitd podle
sazebniku vydaného rozhodnutim vedouciho soudni kanceldfe
Soudniho dvora. Poplatek nesmi byt vyssi nez skute¢né naklady
na dkon.

4. Zvetejnéné dokumenty podléhaji i nadéle vlastnimu ceno-
vému systému.
Cldnek 12
Reprodukce dokumentii

1. Timto rozhodnutim neni dotéena zddnd platnd pravni
tprava autorskych prav, kterd omezuje pravo tieti osoby repro-
dukovat nebo vyuzivat zpfistupnéné dokumenty.

2. Dokumenty podléhajici autorskému pravu, jehoz maji-
telem je Soudni dvir Evropské unie, a zpfistupnéné podle
tohoto rozhodnuti se nesmi reprodukovat ani vyuzivat pro
komeréni acely bez predchoziho pisemného souhlasu Soudniho
dvora Evropské unie.

Cldnek 13

Provadéci opatfeni
Vedouci soudni kanceldfe Soudniho dvora piijme opateni
nezbytnd k provadéni tohoto rozhodnuti. Tato opatfeni se
zvefejni na internetovych strdnkdch Soudniho dvora Evropské
unie.
Cldnek 14
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

V Lucemburku dne 11. prosince 2012.

Predseda
V. SKOURIS

Vedouci soudni kanceldre
A. CALOT ESCOBAR
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SOUDNI RIZENI

SOUDNI DVUR

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 11.
prosince 2012 — Evropskd komise v. Spanélské krilovstvi

(Véc C-610/10) ()

(,Nesplneéni povinnosti stitem — Stdtni podpory — Rozsudek

Soudniho dvora, kterym se urcuje nesplnéni povinnosti —

Ndmitka neptipustnosti — Cldnek 228 odst. 2 ES a ¢l. 260

odst. 2 SFEU — Nesplnéni povinnosti vyplyvajicich z
rozsudku — PenéZité sankce*)

(2013/C 38/03)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: B. Stromsky a C. Urraca
Caviedes, zmocnénci)

Zalované: Spanélské kralovstvi (zdstupce: N. Diaz Abad, zmoc-
nénec)

Podporované: Ceskou republikou (zdstupci: M. Smolek, D.
Hadrousek a J. Ockovd, zmocnénci)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Clének 260 SFEU — Nesplnéni
povinnost{ vyplyvajicich z rozsudku Soudniho dvora ze dne 2.
ervence 2002 ve véci C-499/99 (Recueil, s. I-6031) — Navrh
na urceni pendle

Vyrok

1) Spanélské krdlovstvi tim, Ze ke dni uplynuti Ihiity stanovené v
dopliiujici vyzvé dopisem, kterou dne 18. b¥ezna 2010 vydala
Evropskd komise podle ¢l. 260 odst. 2 SFEU, nepfijalo veskerd
opatient, jez vyplyvaji z rozsudku ze dne 2. cervence 2002, Komise
v. Spanélsko (C-499/99), jenz se tjkd zejména navrdceni podpor
ze strany Industrias Domésticas SA, které byly rozhodnutim
Komise 91/1/EHS ze dne 20. prosince 1989 o podpordch posky-
tnutych ve Spanélsku tstiedni viddou a viddami nékterjch auto-
nomnich oblasti skupiné MAGEFESA, kterd je vyrobcem kuchyii-
skych potieb z nerezové oceli a drobnych elektrospotvebicii, shle-
ddny protiprdvnimi a neslucitelnymi se spolecnym trhem, nesplnilo
povinnosti, které pro néj vyplyvaji z odstavce 1 téhoZ cldanku.

2) Spanélskému krdlovstvi se uklddd, aby Evropské komisi zaplatilo
na ucet ,Vlastni zdroje Evropské unie* pendle ve vysi 50 000 eur
za kazdy den prodleni s provedenim opatieni nezbytnych k
vyhovéni uvedenému rozsudku Komise v. Spanélsko, a to po
dobu, kterd zapocne vyhldSenim rozsudku v projedndvané véci a
skonéi dnem  splnéni povinnosti vypljvajicich z téhoz rozsudku
Komise v. Spanélsko.

3) Spanélskému krdlovstvi se uklddd, aby Evropské komisi zaplatilo
na vcet ,Vlastni zdroje Evropské unie* pausdlni cdstku ve vysi 20
milionil eur.

4) Spanélskému krdlovstvi se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

5) Ceskd republika ponese viastni ndklady fizeni.

(1) Uf. vést. C 72, 5.3.2011.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 13.

prosince 2012 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Sad Okregowy we Wroclawiu — Polsko) — Iwona
Szyrocka v. Siger Technologie GmbH

(Véc C-215/11) ()

(,Nafizeni (ES) ¢ 1896/2006 — Rizeni o evropském

platebnim rozkazu — Ndvrh na vyddni rozkazu, ktery nespl-

fiuje formdlni poZadavky stanovené vnitrostdtnimi prdvnimi

predpisy — Taxativni povaha poZadavkii, které musi ndvrh

spliiovat — MozZnost poZadovat 1iroky narostlé do data
zaplaceni jistiny“)

(2013/C 38/04)
Jednaci jazyk: polstina

Predkladajici soud
Sad Okregowy we Wroclawiu

Ucastnice ptivodniho fizeni

Navrhovatelka: Twona Szyrocka
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Odpiirkyné: Siger Technologie GmbH

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Sad Okregowy we
Wroclawiu — Vyklad ¢lankd 4, 7, 8, 9 a 26 naf{zeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1896/2006 ze dne 12.
prosince 2006, kterym se zavadi fizeni o evropském platebnim
rozkazu (UF. vést. L 399, s. 1) — Navrh na vydani evropského
platebniho rozkazu, ktery nespliiuje formdlni pozadavky stano-
vené nafizenim a vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy — Privo
pouzitelné na fizeni o doplnéni nebo opravé navrhu —
Moznost uplatnit tiroky z pohleddvky od data splatnosti do
data zaplaceni

Vyrok

1) Cldnek 7 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢
1896/2006 ze dne 12. prosince 2006, kterym se zavddi Fizeni
o evropském platebnim rozkazu, musi byt vykldddn v tom smyslu,
Ze taxativnim zptisobem upravuje poZadavky, které musi spliiovat
ndvrh na vyddni evropského platebniho rozkazu.

Vhitrostdtni soud miize na zdkladé cldnku 25 uvedeného nafizeni
a s vyhradou podminek uvedenych v tomto cldnku urcit vysi soud-
nich poplatkii podle podminek stanovenych jeho vnitrostdtnim
prdvem za predpokladu, Ze tyto podminky nejsou méné priznivé
nez ty, kterymi se ¥idi obdobné situace ve vnitrostdtnim prdvu, a v
praxi neznemoZziuji nebo nadmérné neztézuji vykon prdv pfizna-
nych unijnim prdvem.

2) Cldnek 4 a ¢&. 7 odst. 2 pism. c) nafizeni ¢. 1896/2006 museji
byt vykldddny v tom smyslu, Ze nebrdni tomu, aby Zalobce v rdmci
ndvrhu na vyddni evropského platebniho rozkazu pozadoval tiroky
za obdobi od data jejich splatnosti do data zaplaceni jistiny.

3) Pokud je Zalovanému piikdzdno zaplatit Zalobci tiroky narostlé do
data zaplaceni jistiny, je na uvdZeni vnitrostdtniho soudu, jaky
konkrétni zpiisob zvoli pro vyplnéni formuldfe evropského plateb-
ntho rozkazu, ktery se nachdzi v piiloze V nafizeni C.
1896/2006, za predpokladu, Ze takto vyplnény formuldi Zalova-
nému umoZiiuje si byt plné védom rozhodnuti, Ze musi zaplatit
iiroky narostlé do data zaplaceni jistiny a jasné identifikovat
iirokovou sazbu, jakoz i datum, od kterého jsou tyto tiroky poZa-
dovdny.

(1) Ut. vést. C 219, 23.7.2011.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 13.

prosince 2012 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Cour de cassation — Francie) — Expedia Inc. v. Autorité
de la concurrence a dalsi

(Véc C-226/11) ()

(,Hospodd¥skd soutés — Cldnek 101 odst. 1 SFEU — Karte-

lovd dohoda — Vyraznost omezeni — Nafizeni (ES) ¢. 1/2003

— Cldnek 3 odst. 2 — Vnitrostdtni orgdn pro hospoddiskou

soutéZ — Praktika, kterd miiZe ovlivnit obchod mezi lenskymi

stity — Stihdni a sankcionovdni — Nepiekroleni prahii

podilu na trhu stanovenych v ozndmeni ,de minimis“ —
Zamyslend omezeni®)

(2013/C 38/05)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predkladajici soud

Cour de cassation

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: Expedia Inc.

Zalovani: Autorité de la concurrence, Ministre de 'Economie, de
I'Industrie et de I'Emploi, Société nationale des chemins de fer
frangais  (SNCF), Voyages-SNCF.Com, Agence Voyages-
SNCF.Com, VFE Commerce, IDTGV

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Cour de cassation
(Francie) — Vyklad ¢l. 101 odst. 1 SFEU a ¢l. 3 odst. 2 nafizeni
Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni
pravidel hospodaiské soutéze stanovenych v ¢lancich 81 a 82
Smlouvy (Uf. vést. 2003, L 1, s. 1) — Vztah mezi ¢lanky 101 a
102 SFEU a vnitrostatnimi pravy hospoddiské soutéze —
Moznost vnitrostitnich soudd a orgdntt pro hospodatskou
soutéz stihat a sankcionovat kartelové dohody, které mohou
ovlivnit obchod mezi ¢lenskymi stity, ale neptekracuji prahové
hodnoty podilti na trhu stanovené Komisi — Kartelovd dohoda,
jez ma protisoutézni tcel

Vyrok

Cldnek 101 odst. 1 SFEU a ¢l. 3 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢.
1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provddéni pravidel hospoddiské
soutéZe stanovenych v cldncich 81 [ES] a 82 [ES] museji byt vykld-
ddny v tom smyslu, Ze nebrdni tomu, aby wnitrostdtni orgdn pro
hospoddiskou soutéz pouzil ¢l. 101 odst. 1 SFEU na dohodu mezi
podniky, kterd miize ovlivnit obchod mezi clenskymi stdty, ale nedo-
sahuje prahovych hodnot stanovenych Evropskou komisi v jejim oznd-
meni o dohoddch menstho vyznamu, které vyrazné neomezuji hospo-
ddiskou soutéZ podle ¢l. 81 odst. 1 [ES] (de minimis), za predpokladu,
Ze tato dohoda predstavuje vyrazné omezeni hospoddiské soutéZe ve
smyslu tohoto ustanoveni.

(1) Uf vést. C 211, 16.7.2011.
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Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 13.
prosince 2012 — Francouzskd republika v. Evropsky
parlament

(Spojené véci C-237[11 a 238/11) ()

(,Zaloba na neplatnost — Instituciondlni prdvo — Rozvrh

plendrnich zaseddni Evropského parlamentu na rok 2012 a

2013 — Protokoly o umisténi sidel orgdnii a nékterych
instituci, subjektii a dtvarii Evropské unie“)

(2013/C 38/06)
Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Francouzskd republika (zdstupci: E. Belliard, G. de
Bergues a A. Adam, zmocnénci)

Zalovany: Evropsky parlament (zdstupci: C. Pennera, N. Lorenz
aE. Waldherr, zmocnénci)

Vedlejsi ticastnik podporujici Zalobkyni: Lucemburské velkovévod-
stvi (zdstupce: C. Schiltz, zmocnénec)

Predmét véci

Zaloba na neplatnost — Rozhodnuti Evropského parlamentu ze
dne 9. bfezna 2011 tykajici se rozvrhu zasedani Parlamentu na

rok 2012 — Rozvrh, podle kterého se maji dvé ze dvandcti
mési¢nich plendrnich zaseddni konat béhem jediného tydne v
mésici fjnu — PoruSeni protokold ¢. 3 a 6 o umisténi sidel

organti a nékterych instituci, subjektd a dtvard Evropské unie —
Pracovisté Evropského parlamentu

Vyrok

1) Usneseni Evropského parlamentu ze dne 9. bfezna 2011, jeZ se
tykaji rozvrhu zaseddni Parlamentu na rok 2012 a 2013, se
zrusuji v rozsahu, v némz na rok 2012 a 2013 nestanovi dvandct
mésicnich plendrnich zaseddni ve Strasburku.

2) Evropskému parlamentu se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

3) Lucemburské velkovévodstvi ponese vlastni naklady fizeni.

() Uf. vést. C 226, 30.7.2011.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 13.
prosince 2012 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce
Cour administrative — Lucembursko) — Caves Krier
Fréres SARL v. Directeur de I’Administration de I'emploi

(Véc C-379/11) ()

(.,Volny pohyb pracovnikic — Cldnek 45 SFEU — Piispévek

na podporu zaméstndvdni nezaméstnanych osob starsiho véku

a dlouhodobé nezaméstnanych osob — Podminka zaFazeni do

evidence na vnitrostdtnim 1iadé prace — Podminka bydlisté
— Omezeni — Odiivodnéni“)

(2013/C 38/07)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predklddajici soud

Cour administrative

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: Caves Krier Fréres SARL

Zalovany: Directeur de I'Administration de I'emploi

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Cour administrative
— Vyklad ¢lanka 21 a 45 SFEU — Vnitrostatni pravni tprava
podminujici ndhradu pojistného na socidlni zabezpeceni
zaméstnavateldm soukromého sektoru, ktefi pfijmou do
zaméstndni nezaméstnané osoby starsi Ctyficeti péti let,
zafazenim téchto nezaméstnanych osob po dobu nejméné
jednoho mésice do evidence uchazecti o zaméstnani na nékteré
z pobocek vnitrostdtniho tfadu prace — Podminka zafazeni do
evidence podléhajici podmince bydlisté — Prekdzka volného
pohybu pracovnikit — Porueni zdsady rovného zachdzeni

Vyrok

Cldnek 45 SFEU musi byt vykldddn tak, Ze brdni prdvni dpravé
dlenského stdtu, kterd podmifiuje poskytnuti prispévku zaméstnava-
teliim na podporu zaméstndvdni nezaméstnanych osob starSich 45
let zafazenim nezaméstnané osoby, pFijimané do zaméstndni, do
evidence uchazecii o zaméstndni v tomto clenském stdté, je-li takové
zafazeni do evidence podminéno bydlistém v tuzemsku, coz prislusi
ovéfit predklddajicimu soudu.

() Ut. vést. C 298, 8.10.2011.
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Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 13.

prosince 2012 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Bundesfinanzhof — Némecko) — BLV Wohn- und
Gewerbebau GmbH v. Finanzamt Liidenscheid

(V& C-395/11) ()

(,Dané — Sestd smérnicc o DPH — Rozhodnuti
2004/290/ES — Uplatnéni odchylky clenskym stdtem —
Povoleni — Cldnek 2 bod 1 — Pojem ,prdce souvisejici s

vystavbou” — Vyklad — Zahrnuti doddni zboZi — MoZnost
cdstecného uplatnéni této odchylky — Omezeni*)

(2013/C 38/08)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Bundesfinanzhof

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: BLV Wohn- und Gewerbebau GmbH

Zalovany: Finanzamt Liidenscheid

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Bundesfinanzhof
— Vyklad ¢l. 2 bodu 1 rozhodnuti Rady 2004/290/ES ze dne
30. bfezna 2004, kterym se Némecku povoluje uplatiovat
opatfeni odchylujici se od ¢ldnku 21  Sesté smérnice
77/388[EHS o harmonizaci pravnich pfedpisti clenskych statd
tykajicich se dani z obratu (Uf. vést. L 94, s. 59) — Prdvo
Clenského stitu, jemuz bylo povoleni pfizndno, uplatnit tuto
odchylku pouze Cistecné — Pojem ,price souvisejici s vystav-
bou“ obsazeny ve zminéném ustanoveni — Pipadné zahrnut{
dodéni zbozi

Vyrok

1) Cldnek 2 bod 1 rozhodnuti Rady 2004/290/ES ze dne 30.
biezna 2004, kterym se Némecku povoluje uplatiiovat opatieni
odchylujici se od cldnku 21 Sesté smérnice 77/388/EHS o harmo-
nizaci prdvnich predpisii clenskych stdtii tykajicich se dani z obratu,
musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze pojem ,prdce souvisejici s
vystavbou“ uvedeny v tomto ustanoveni zahrnuje kromé plnéni
povazovanych za poskytovdni sluzeb, vymezenych v &. 6 odst. 1
Sesté smérnice Rady 77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o
harmonizaci pravnich predpisii clenskych stdtii tykajicich se dani
z obratu — Spolecny systém dané z ptidané hodnoty: jednotny
zdklad dané, ve znéni smérnice Rady 2004/7[ES ze dne 20. ledna
2004, i plnéni predstavujici doddni zbozi ve smyslu ¢l. 5 odst. 1
této smérnice.

2) Rozhodnuti 2004/290 musi byt vykldddno v tom smyslu, Ze je
Spolkovd republika Némecko oprdvnéna vyuZit povoleni pfiznané
timto rozhodnutim pouze Cdstecné pro urcité podskupiny, jako jsou
jednotlivé druhy praci souvisejicich s vystavbou, a pro plnéni
urcitym ptijemciim plnéni. PAi vytvdfeni téchto podskupin je

tento clensky stdt povinen dodrZovat zdsadu dafiové neutrality,
jakoZ i obecné zdsady unijniho prdva, k nimZ pati zejména zdsady
proporcionality a prdvni jistoty. Je na predklddajicim soudu, aby
pii zohlednéni veskerych relevantnich prdvnich a skutkovych okol-
nosti ovéfil, zda ve véci v piivodnim Fizeni tomu tak je, a pFipadné
pfijal opatieni nezbytnd k ndpravé skodlivich ndsledkii pouZiti
dotcenych ustanoveni, které je v rozporu se zdsadami proporciona-
lity ¢ prdvni jistoty.

(") Ut vést. C 311, 22.10.2011.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 13.

prosince 2012 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Krajowa Izba Odwolawcza — Polsko) — Forposta SA,
ABC Direct Contact Sp. z 0.0. v. Poczta Polska SA

(Véc C-465/11) ()
(,Smérnice 2004/18/ES — Cldnek 45 odst. 2 prvni

pododstavec pism. d) — Smérnice 2004/17/ES — Cldnek
53 odst. 3 a cl. 54 odst. 4 — Veiejné zakdzky — Odvétvi

postovnich sluZeb — Kritéria pro vylouceni ze zaddvaciho
Ffizeni — VidZné profesni pochybeni — Ochrana vetejného

zdjmu — Zachovdni spravedlivé hospoddiské soutéZe*)
(2013/C 38/09)

Jednaci jazyk: polstina

Pfredklidajici soud

Krajowa Izba Odwotawcza

Ucastnice piivodniho Fizeni

Zalobkyné: Forposta SA, ABC Direct Contact Sp. z 0.0.

Zalovand: Poczta Polska SA

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Krajowa Izba
Odwolawcza — Vyklad ¢l. 45 odst. 2 pism. d) smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2004/18/ES ze dne 31. biezna 2004
o koordinaci postupti pii zaddvani vefejnych zakdzek na
stavebni prace, dodavky a sluzby (Ui vést. L 134, s. 114;
Zvl. vyd. 06/07, s. 132), jakoZz i ¢l. 53 odst. 3 a ¢l. 54. odst.
4 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/17[ES ze dne
31. bfezna 2004 o koordinaci postupti pfi zaddvani zakdzek
subjekty ptisobicimi v odvétvi vodniho hospodafstvi, energetiky,
dopravy a postovnich sluzeb (Uf. vést. L 134, s. 1; Zvl. vyd.
06/07, s. 19) — Divody pro vylouceni hospodatského subjektu
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z Ulasti na zakdzce — Pojem ,vdzné profesni pochybeni® —
Vnitrostatni pravni tprava uklddajici zadavateli povinnost
vylouc¢it ze zaddvacitho Fizeni uchazele, se kterym uzavfel
smlouvu o provedeni vefejné zakdzky, jez byla ukoncena ve
lhaté tif let pred vyhldsenim zaddvaciho Fzeni z divodu nespl-
néni smluvniho zdvazku v hodnoté alespon 5 % hodnoty
zakazky

Vyrok

1) Cldnek 45 odst. 2 prvni pododstavec pism. d) smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2004/18/ES ze dne 31. bfezna 2004 o
koordinaci postupii pfi zaddvdni vefejnych zakdzek na stavebni
prdce, doddvky a sluzby musi byt vykldddn tak, Ze brdni vnitros-
tdtni prdvni tipravé, Rterd stanovi, Ze za vdzné profesni pochybeni
vedouci k automatickému vylouceni dotceného hospoddiského
subjektu z probihajictho zaddvaciho Fizeni na vefejnou zakdzku
Ize povazovat situaci, kdy vefejny zadavatel ukoncil predchdzejici
smlouvu o provedeni vefejné zakdzRy uzavienou s timto hospoddf-
skym subjektem dohodou nebo ji vypovédél anebo od dané smlouvy
odstoupil z diivodu okolnosti pricitatelnych uvedenému hospoddr-
ského subjektu, doslo li k ukonceni dané smlouvy dohodou ¢i k
jejimu vypovézeni nebo k odstoupeni od ni ve lhiité t¥i let pred
vyhldSenim probihajictho zaddvaciho ¥izeni a hodnota neprovedené
Cdsti vefejné zakdzky cini alespoii 5 % celkové hodnoty této

zakdzky.

2) Zdsady a pravidla unijniho prdva v oblasti vefejnych zakdzek
neodiivodriuji, aby z dilvodu ochrany vefejného zdjmu a oprdvné-
nych zdjmii vefejnych zadavatelii, jakoZ i zachovdni spravedlivé
hospoddiské soutéZe mezi hospoddiskymi subjekty uklddala takovd
vnitrostdtni prdvni tiprava, jako je tiprava, o jakou se jednd ve véci
v piivodnim fizeni, vefejnému zadavateli povinnost automaticky ze
zaddvaciho Fizeni na vefejnou zakdzku vyloucit hospodd¥sky subjekt
v takovém pripadé, jaky uvddi odpovéd na prvni predbéznou
otdzku.

() Uf. vést. C 13, 14.1.2012.

Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 13.

prosince 2012 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Conseil d’Etat — Francie) — Etablissement national des

produits de l'agriculture et de la mer (FranceAgriMer) v.
Société Vinifrance SA

(Véc C-670[11) (1)

(»Ochrana finanénich zdjmii Unie — Nafizeni (ES, Euratom)
& 2988/95 — Clinky 4 a 5 — Sprdvni sankce — Sprdvni
opatieni — Nafizeni (EHS) ¢. 822/87 — Podpory na
soukromé skladovdni koncentrovaného hroznového mostu —
Piivod ve Spolelenstvi — Nafizeni (EHS) ¢ 1059/83 —
Smlouva o dlouhodobém skladovini — Cldnek 2 odst. 2 —
Clinek 17 odst. 1 pism. b) — SniZeni podpory v zdvislosti na
zdvaZnosti protiprdvniho jedndni“)

(2013/C 38/10)
Jednaci jazyk: francouzstina

Predklidajici soud

Conseil d’Etat

Ucastnici pavodniho Fizeni

Zalobce: Etablissement national des produits de l'agriculture et
de la mer (FranceAgriMer)

Zalovand: Société Vinifrance SA

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce — Conseil d’Etat —
Vyklad ¢l. 2 odst. 2 a ¢lanku 17 nafizeni Komise (EHS) ¢
1059/83 ze dne 29. dubna 1983 o smlouvich na skladovédni
stolniho vina, hroznového mostu, koncentrovaného hrozno-
vého mostu a rektifikovaného mostového koncentritu (UF.
vést L 116, s. 77), ustanoveni naf{zeni Rady (EHS) ¢. 822/87
o spolecné organizaci trhu s vinem (Uf. vést L 84, s. 1), jakoZ i
ustanoveni nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18.
prosince 1995 o ochrané finan¢nich zdjmt Evropskych spole-
genstvi (Ut. vést. L 312, s. 1) — Podpory Spolecenstvi na skla-
dovani koncentrovaného hroznového mostu podiizené uzavieni
smlouvy o skladovdni s ndrodni intervenéni agenturou —
Nabyti hroznového mostu vyrobce u fiktivni nebo neexistujici
spole¢nosti — Pojem ,vlastnika“ ve smyslu naf{zeni — Naf{zen{
zavadgjici podporu Unie, ale nestanovici rezim opatfeni a sankci
v ptipadé nedodrzeni ustanoveni uvedeného nafizeni — Uréeni
tohoto rezimu pfi vzniku Gjmy pro finanéni zdjmy Unie

Vyrok

1) V takové situaci, jako je situace v piivodnim Fizeni, kdy v duisledku
neexistence spolecnosti, kterd byla povaZovina za prodejce hrozno-
vého mostu, nelze prokdzat, Ze dotceny most pochdzi ze Spolecen-
stvi, nemiiZe byt vyrobce, ktery nabyl uvedeny hroznovy most od
této spolecnosti, v Zddném pFipadé pFijemcem podpory na sklado-
vdni podle natizeni Rady (EHS) ¢. 822/87 o spolecné organizaci
trhu s vinem, ve znéni nafizeni Rady (EHS) ¢. 2253/88 ze dne
19. Cervence 1988.

2) Za takovych okolnosti, jako jsou okolnosti véci v pivodnim Fizeni:

— ustanoveni ¢l. 17 odst. 1 pism. b) nafizeni Komise (EHS) ¢.
1059/83 ze dne 29. dubna 1983 o smlouvdch na sklado-
vdni  stolntho vina, hroznového mostu, koncentrovaného
hroznového mostu a rektifikovaného mostového koncentrdtu,
ve znéni nafizeni Komise (ES) ¢. 2646/1999 ze dne 15.
prosince 1999, nemiiZe byt pravnim zdkladem pro uloZeni
sankce za vyrobcem zpiisobené poruseni povinnosti, stanovené
nafizenim ¢ 822/87, Ze hroznovy most, u kterého miiZe
vzniknout ndrok na podporu na skladovdni, musi pochdzet
ze Spolecenstvi;

— pFi neexistenci ustanoveni o pouZiti sankce v odvétvové prdvni
iipravé ani ve vnitrostdtni prdvni tipravé nemohou byt dotcené
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nesrovhalosti predmétem ,sankce” ve smyslu cldnku 5 natizeni
Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o
ochrané financnich zdjmii Evropskych spolecenstvi a

— vnitrostdtni orgdny jsou povinny pouZit sprdvni opateni ve
smyslu ¢l. 4 odst. 1 prvni odrdzky natizeni ¢. 2988/95,
které spocivd v poZadavku navrdceni vSech neoprdvnéné ziska-
nych podpor, pokud je prokdzdno — ovéfeni cehoz je na
predklddajicim soudu — Ze obé dotcené smlouvy o skladovdni
dotcené v pivodnim Fizeni se vztahovaly Cdstecné nebo celkové
na hroznovy most, u kterého nelze mit za to, Ze pochdzi ze
Spolecenstvi, a ktery byl smichdn v rdmci provddéni koncent-
race a skladovdni s hroznovym mostem pochdzejicim ze Spole-
censtvi.

(1) UF. vést. C 89, 24.3.2012.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 13.

prosince 2012 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

College van Beroep voor het Bedrijfsleven —

Nizozemsko) — Maatschap L.A. en D.A.B. Langestraat en

P. Langestraat-Troost v. Staatssecretaris van Economische
Zaken, Landbouw en Innovatie

(Véc C-11/12) ()

(,Spolecnd zemédélskd politika — Integrovany administrativni

a kontrolni systém — SniZeni nebo vylouceni z plateb v
pfipadé nedodrZeni pravidel podminénosti — Odpovédnost

za jedndni jiné osoby“)
(2013/C 38/11)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Pfedklddajici soud

College van Beroep voor het Bedrijfsleven

Ucastnici péivodniho Fizeni

Zalobkyné: Maatschap L.A. en D.A.B. Langestraat en P. Lange-
straat-Troost

Zalovan)?: Staatssecretaris van Economische Zaken, Landbouw en
Innovatie

Pfedmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predb&zné otdzce — College van Beroep
voor het Bedrijfsleven — Vyklad ¢l. 23 odst. 1 nafizeni Rady
(ES) ¢ 73/2009 ze dne 19. ledna 2009, kterym se stanovi
spole¢nd pravidla pro rezimy pfimych podpor v rdmci spole¢né
zemédélské politiky a kterym se zavadgji nékteré rezimy podpor
pro zemédélce a kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1290/2005,
(ES) ¢. 247/2006, (ES) ¢. 378/2007 a zruSuje nafizeni (ES) &.

1782/2003 (Uf. vést. L 30, s. 16) — Integrovany administra-
tivni a kontrolni systém — SniZeni a vylouceni v pfipadé nedo-
drzeni pravidel podminénosti — Zemédélec, ktery si zemédél-
skou pidu pronajal od tieti osoby a souhlasil s pfechodnym
hnojenim této ptidy uvedenou tfeti osobou — Nesplnéni povin-
nych pozadavks na hospodaieni toto tieti osobou

Vyrok

Cldnek 23 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 73/2009 ze dne 19. ledna
2009, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro rezimy ptimych podpor
v rdmci spolecné zemédélské politiky a kterym se zavddéji nékteré
rezimy podpor pro zemédélce a kterym se méni natizeni (ES) C.
1290/2005, (ES) ¢. 247/2006, (ES) ¢. 378/2007 a zruSuje nafi-
zeni (ES) ¢. 1782/2003, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze nedo-
drzeni pravidel podminénosti osobou, na kterou je zemédélskd piida
pievddéna nebo od které je zemédélskd piida prevddéna, jez md za
ndsledek snizeni celkové vyse piimych plateb nebo vylouceni, musi
byt v plném rozsahu pficitdno zemédélci, ktery predloZil Zddost o
podporu.

() Uf. vést. C 98, 31.3.2011.

Usneseni Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 19.
listopadu 2012 — Marcuccio v. Evropskd komise

(V& C-1/11 SA) ()

(,Ndvrh na povoleni zfizeni zabezpeleni pohleddvky soudem
viidi Evropské unii®)

(2013/C 38/12)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Luigi Marcuccio (zdstupce: G. Cipressa, avvocato)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: J. Currall a C. Berardis-
Kayser, zmocnénci, ve spolupréci s A. Dal Ferro, avvocato)

Predmét véci

Protokol o vysaddch a imunitdich — Névrh na povoleni zfzen{
zabezpeceni pohleddvky Komise v souvislosti s ¢astkami, které
Unii dluzi Italskd republika a subsididrné s movitym majetkem,
jenZz patfi Unii na tzemi Italské republiky — Odnéti imunity
Komisi — Clének 1 protokolu o vysaddch a imunitdch Evropské
unie

Vyrok

1) Ndvrh na zabezpeceni pohleddvky soudem se zamitd.
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2) Luigi Marcuccio a Evropskd komise ponesou vlastni ndklady Fizeni.

() UF. vést. C 89, 24.3.2012.

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand
Landgericht Hamburg (Némecko) dne 22. listopadu 2012
— Andrea Lange v. ERGO Lebensversicherung AG

(V& C-529/12)
(2013/C 38/13)

Jednaci jazyk: némcina

Predklddajici soud
Landgericht Hamburg

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobce: Andrea Lange

Zalovany: ERGO Lebensversicherung AG

Predbéznd otizka

Je nutno vyklddat ¢l. 15 odst. 1 prvni vétu druhé smérnice Rady
90/619/EHS ze dne 8. listopadu 1990 (!) s ohledem na ¢l. 31
odst. 1 smérnice 92/96/EHS ze dne 10. listopadu 1992 (%) v
tom smyslu, Ze brani takové pravni dpravé, jako je Gprava v
ustanoveni § 5a odst. 2 ¢tvrté vété Versicherungsvertragsgesetz
ve znéni tfettho zakona, kterym se provddéji smérnice Rady
Evropskych spolecenstvi o zZivotnim pojisténi ze dne 21.
Cervence 1994 (tfeti provddéci zdkon k VAG), podle které
zanikd pravo na odstoupeni od smlouvy nebo privo vznést
ndmitku nejpozdéji rok po zaplaceni prvni pojistné prémie, a
to i v piipadé, Ze pojistnik nebyl o pravu odstoupit od smlouvy
nebo vznést ndmitku poucen?

(") Druhd smérnice Rady 90/619/EHS ze dne 8. listopadu 1990 o
koordinaci pravnich a spravnich ptedpisti tykajicich se pifmého
pojisténi (zivotniho pojisténi), kterou se stanovi opatfeni k usnad-
néni tcinného vykonu volného pohybu sluzeb a kterou se méni
smérnice 79/267[EHS (UF. vést. L 330, s. 50).

Smérnice Rady 92/96/EHS ze dne 10. listopadu 1992 o koordinaci
pravnich a spravnich pfedpisti tykajicich se piimého Zivotniho pojis-
téni a 0 zméné smérnic 79/267/EHS a 90/619/EHS (tfeti smérnice o
zivotnim pojisténi) (Uf. vést. L 360, s. 1).

S
N

Zédost o rozhodnuti o piredb&iné otizce podand Juzgado

de Primera Instancia e Instrucciéon n® 1 de Catarroja

(Spanélsko) dne 26. listopadu 2012 — Banco Popular

Espafiol S.A. v. Maria Teodolinda Rivas Quichimbo a
Wilmar Edgar Cun Pérez

(V& C-537/12)
(2013/C 38/14)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Predkladajici soud

Juzgado de Primera Instancia e Instruccién n°® 1 de Catarroja

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobkyné: Banco Popular Espafiol S.A.

Zalovani: Maria Teodolinda Rivas Quichimbo a Wilmar Edgar
Cun Pérez

Predbézné otizky

Z4dame, aby Soudni dviir rozhodl o téchto otdzkach:

1) Mé se smérnice 93/13[/EHS] () vykladat v tom smyslu, Ze
bréan{ vnitrostatni pravni dpravé, kterd soudiim rozhodujicim
v takovém fizeni o vykonu rozhodnuti tykajictho se nemo-
vitosti zatiZené hypotékou, jaké je stanoveno v ¢lancich 681
aZ 695 Ley de Enjuiciamiento Civil de Espafia 1/2000 ($pa-
nélsky zdkon ¢ 1/2000 o obcanském soudnim Fadu),
znemoziuje piezkoumat z Gfedni povinnosti ¢i na ndvrh
nékterého z tcastnika fizeni zneuZzivajici povahu urcité
klauzule obsazené ve smlouvé uzaviené mezi prodévajicim
nebo poskytovatelem a spotiebitelem, a to bez ohledu na to,
zda spotiebitel vznesl ndmitku ¢i nikoliv

2) Nehledé na to, zda bude odpovéd na vyse uvedené otdzky
kladnd nebo zdpornd, zdddme Soudni dviir Evropské unie,
aby se vyjadiil rovnéz k otdzce, zda se md smérnice 93/13
vykladat v tom smyslu, Ze brani vnitrostatni pravni dprave,
kterd soudim rozhodujicim v takovém fizeni o vykonu
rozhodnuti tykajictho se nemovitosti zatiZené hypotékou,
jaké je stanoveno v ¢lancich 681 az 695 Ley de Enjuiciami-
ento Civil de Espafia 1/2000 (Spanélsky zakon ¢. 1/2000 o
obcanském soudnim fddu), znemoznuje pferusit toto fizeni
v piipadé ndsledného zahdjeni nalézactho fizeni, v némz se
pozaduje, aby byla prohldsena zneuzivajici povaha urcité
klauzule obsazené ve smlouvé uzaviené mezi prodavajicim
nebo poskytovatelem a spotiebitelem, kterd byla pouzita pro
Ucely zahdjeni vyse uvedeného fizeni o vykonu rozhodnuti.

—

Smérnice Rady 93/13/EHS ze dne 5. dubna 1993 o nepfiméfenych
podminkich [zneuZivajicich klauzulich] ve spotfebitelskych smlou-
vach (Uf. vést. L 95, s. 29).
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Kasatni opravny prostfedek podany dne 28. listopadu

2012 Ralf Schrider proti rozsudku Tribundlu (druhého

sendtu) vydanému dne 18. zifi 2012 ve spojenych vécech

T-133/08, T-134/08, T-177/08 a T-242/09, Ralf Schrider v.
Odriidovy dfad Spolecenstvi

(V& C-546/12 P)
(2013/C 38/15)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Utastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Ralf Schrider
(zastupce: T. Leidereiter, W.-A. Schmidt, advokat)

Dalsi ticastnik Fizeni: Odrtdovy tfad Spolecenstvi (OUS), Jorn
Hansson

Névrhovd zddini wcastnika Ffizeni poddvajictho kasaéni
opravny prostiedek

— zrusit rozsudek Tribundlu (druhého sendtu) ze dne 18. zafi
2012 v rozsahu, v némz se tykd rozhodnuti v Fzeni
T-242/09 a rozhodnuti o ndkladech fizeni;

— vyhovét ndvrhu stézovatele podanému v prvnim stupni,
sméfujicimu ke zruSeni usneseni odvolaciho sendtu OUS
ze dne 23. ledna 2009 (¢j. A010/2007);

— ulozit OUS nihradu veskerych ndkladd #zeni pied Tribu-
nilem a ndkladi pfedchozich fizeni pfed odvolacim
sendtem OUS vyplyvajicich z fizeni ve spojenych vécech
T-133/08, T-134/08, T-177/08 a T-242/09, vznikljch
Gcastniku Fizeni podavajicimu kasacni opravny prostiedek.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

I Prvnim divodem kasaéniho opravného prostfedku vytyka
Gcastnik fizeni podavajici kasaéni opravny prostiedek (navr-
hovatel), ze Tribundl nespravné vychazel z toho, Ze skut-
kovy stav odvolacich fizeni pred OUS tykajicich se zamit-
nut{ ndvrhu na prohldSeni neplatnosti odriidy Spolecenstvi
neni tieba zjistovat z Gfedni povinnosti. Navrhovatel v tom
spatfuje poruseni pravidel tykajicich se diikazniho bfemene
a zajistovani dakazd pred odvolacim sendtem a z toho
plynouctho  poruseni povinnosti Tribundlu  ohledné
piezkumu legality jakoZ i poruseni prav navrhovatele na
spravedlivé fizeni, fadnou spravu a Gc¢innou pravni ochranu.

II. Druhym dtvodem kasaéntho opravného prostiedku
zpochybiiuje navrhovatel konstatovani Tribundlu, podle
kterého existuje ndrok na organizacni procesni opatfeni v
tizeni pred OUS pouze tehdy, jestlize jeden z tcastnikd
poskytl dikaz pro své doty¢né tvrzeni. V tomto ohledu
navrhovatel vytkd poruSeni procesnich pravidel upravujicich
oblast dikazniho biemene a zaji§tovani dikazi, odepteni
prava byt slySen jakoZz i zkresleni skutkového stavu a
dtikazd, a to i v piipadé, ze diikazni bfemeno nese navrho-
vatel.

III. Tietim divodem kasa¢ntho opravného prostiedku vytykd
navrthovatel Tribundlu, Ze z jeho pohledu ,zkreslenou
skutecnost, tj. neexistujici skutecnost, povazoval nespravné
za ,obecné zndmou“. Navrhovatel tak uplatiuje poruseni
povinnosti pfezkumu legality Tribundlem a zkresleni skut-
kového stavu a dikazi.

IV. Ctvrtym d@vodem kasacniho opravného prostiedku vytykd
navrhovatel, Ze Tribundl ucinil nespravnd zji§téni tykajici se
dtkazniho bfemene tim, Ze navrhovateli vytykd, Ze nepo-
skytl 7ddné dikazy pro svd tvrzeni tykajici se wcinku
prostiedkdl ovlivitujicich rist rostlin. V tomto ohledu vytyka
navrhovatel rozpory v rozsudku, neexistenci pfezkumu lega-
lity Tribundlem jakoZz i nedostatek odivodnéni.

V. Pitym divodem kasacniho opravného prostiedku vytykd
navrhovatel konstatovani Tribundlu, podle kterého nebyl
znak ,rist vyhonkd“ druhu osteospermum zahrnut do
piezkumu odli$nosti druhu & do néj nebyl zahrnut v rozho-
dujici mife. Navrhovatel v tom shleddva poruseni ¢lanku 7 a
¢lanku 20 naffzeni (') a nepipustné rozsifeni predmétu
sporu; rozhodnuti déle porusuje zdkaz necekaného rozhod-
nuti. Krom toho je téeba vytykat odepfeni prav obhajoby.

VL Sestym dfivodem kasatniho opravného  prostiedku
zpochybnuje navrhovatel konstatovani Tribundlu, Ze ,rist
vyhonkd“ je tfeba ur¢it na zdkladé relativnich kritérii, tj. s
ohledem na jiné rostliny nachdzejici se v doty¢ném
prezkumu. Z pohledu navrhovatele v tom spocivd zkresleni
skutkového stavu, poruseni nafizeni, nepfipustné rozsiteni
pfedmétu sporu a poruSeni povinnosti rozsihlého
pfezkumu legality Tribundlem. Rozhodnuti je tudiz
rozporné.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 2100/94 ze dne 27. cervence 1994 o odrG-
dovych pravech Spolecenstvi, Uf. vést. L 227, s. 1.
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Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand Ostre
Landsret (Ddnsko) dne 3. prosince 2012 — TDC A[S v.

Teleklagenaevnet
(Véc C-556/12)
(2013/C 38/16)

Jednaci jazyk: ddnstina

Predklddajici soud

@stre Landsret

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobkyné: TDC A[S

Zalovany: Teleklagenavnet

Pfedbéiné otizky

1) Pokryva definice ,ptistupu“ v €l. 2 odst. a) piistupové smér-

—

=

=

~

nice (') ptistup ve formé instalace poklddacich kabelti mezi
rozvadéem v piistupové siti a koncovym bodem v objektu
koncového uzivatele? Bude se odpovéd na tuto otdzku lisit,
kdyz je maximélni délka takovych poklddacich kabelt 30
metr?

Je instalace poklddaciho kabele na vzddlenost do 30 metri
mezi rozvadééem v piistupové siti a koncovym bodem v
objektu koncového wuzivatele pokryta vétou,pfistup k
uritym sifovym prvkim a pfifazenym zafizenim‘ v ¢lanku
12 pfistupové smérnice ve spojeni s ¢lanky 2 a 8 této
smérnice?

Je pro odpovéd na otdzky 1 a 2 relevantni, kdyz ma piistu-
pova povinnost formu napiiklad pozadavku instalace pokla-
dacich kabeld mezi rozvadé¢em v piistupové siti a
koncovym bodem v objektu koncového uzivatele, Ze
vlastnik elektronické komunikacni sit¢ musi provést inves-
tici, kterd znacné presahuje ndklady nabyti sité elektronic-
kych komunikaci, ke které musi poskytnout piistup?

Je pro odpovéd na otdzku 3 relevantni, Ze vlastnik je
schopen pokryt ndklady na instalaci poklddacich kabelt
prostiednictvim uloZené povinnosti kontrolovat ceny?

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/19/ES ze dne 7.
bfezna 2002 o piistupu k sitim elektronickych komunikaci a pfifa-
zenym zafizenim a o jejich vzdjemném propojeni (pifstupovd smér-
nice) Ut. vést. L 108, s. 7; Zvl. vyd. 13/29, s. 323).

Zadost o

rozhodnuti o pFedbéiné otizce podand

Riigikohus (Estonsko) dne 5. prosince 2012 — Nordecon

AS, Ramboll Eesti AS v. Rahandusministeerium
(Véc C-561/12)
(2013/C 38/17)

Jednaci jazyk: estonstina

Predkladajici soud

Riigikohus

Ucastnici pavodniho Fizeni

Zalobkyné: Nordecon AS, Ramboll Eesti AS

Zalovany: Rahandusministeerium (Ministerstvo financi)

Dalsi ticastnik Fizeni: Maanteeamet (Gfad pro pozemni komuni-
kace)

Predbézné otizky

a)

g

=

Je tfeba ¢l. 30 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2004/18/ES (') ze dne 31. bfezna 2004 o koordinaci
postupl pii zaddvani vefejnych zakdzek na stavebni prace,
dodavky a sluzby vykladat v tom smyslu, Ze umoziuje vefej-
nému zadavateli, aby s uchazeci jednal o takovych nabid-
kich, které neodpovidaji zdvaznym pozadavkim stano-
venym v technickych specifikacich vetejné zakdzky?

V piipadé kladné odpovédi na otdzku a): Je pak tieba ¢l. 30
odst. 2 smérnice 2004/18 vykladat v tom smyslu, Ze umoz-
fiuje vefejnému zadavateli, aby v pribéhu vyjednévani po
otevieni nabidek zménil zdvazné pozadavky technickych
specifikaci za podminky, Ze se nezméni pfedmét vefejné
zakdzky a zarudi se rovné zachdzeni se vSemi uchazeci?

V piipad¢ kladné odpovédi na otdzku b): Je pak tieba ¢l. 30
odst. 2 smérnice 2004/18 vyklddat v tom smyslu, Ze brani
takové pravni Gpravé, podle které je zména zdvaznych poza-
davkt technickych specifikaci v prabéhu vyjednavani po
otevieni nabidek vyloucena?

V pripad¢ kladné odpovédi na otdzku a): Je pak tfeba cl. 30
odst. 2 smérnice 2004/18 vyklddat v tom smyslu, Ze brani
vefejnému zadavateli v tom, aby jako nejlepsi klasifikoval
nabidku, které neni po ukonceni vyjedndvini v souladu se
zdvaznymi pozadavky technickych specifikaci?

Ut. vést. L 134, s. 114; Zvl. vyd. 06/07, s. 132.
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Zéddost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Tartu

Ringkonnakohus (Estonsko) dne 5. prosince 2012 —

MTU Liivimaa Lihaveis v. Eesti-Liti programmi 2007-
2013 Seirekomitee

(Véc C-562/12)
(2013/C 38/18)

Jednaci jazyk: estonstina

Predkladajici soud

Tartu Ringkonnakohus

Ucastnici pévodniho fizeni

Zalobkyné a navrhovatelka: MTU Liivimaa Lihaveis

Zalovany a odpiirce: Eesti-Liti programmi 2007-2013 Seireko-
mitee [monitorovaci vybor pro estonsko-lotyssky program
2007-2013]

Dalsi tcastnik fizeni: Eesti Vabariigi Siseministeerium [minister-
stvo vnitra Estonské republiky]

Predbézné otizky

a) Je jednaci fdd monitorovactho vyboru ziizeného spoletné
dvéma clenskymi stity — jakoZ i pravodce programem,
vydany monitorovacim vyborem pro estonsko-lotyssky
program 2007-2003 —, ktery stanovi, Ze rozhodnuti moni-
torovactho vyboru nelze napadnout u zddného soudu (bod
6.6 odst. 4 privodce programem: ,The decisions of the Moni-
toring Committee are not appealable at any place of jurisdiction.”),
slucitelny s ¢. 63 odst. 2 nafizeni Rady (ES) &
1083/2006 (') ve spojeni s ¢lankem 47 Listiny zdkladnich
prév Evropské unie?

b) Pokud musi byt otdzka pod pism. a) zodpovézena zdporné:
Je nutné ¢l 267 odst. 1 pism. b) Smlouvy o fungovani
Evropské unie vyklddat v tom smyslu, Ze bod 6.6 odst. 4
privodce programem, vydaného monitorovacim vyborem
pro estonsko-lotySsky program 2007-2013, je aktem
pHjatym orgdnem, instituci nebo jinym subjektem Unie,
ktery je nutné prohldsit za neplatny?

¢) Pokud musi byt otdzka pod pism. a) zodpovézena zdporné:
Je nutné ¢l. 263 odst. 1 druhou vétu ve spojeni s ¢l. 256
odst. 1 a ¢lankem 274 Smlouvy o fungovani Evropské unie
vykladat v tom smyslu, Ze pro rozhodnuti o zalobach proti

rozhodnutim monitorovactho vyboru pro estonsko-lotyssky
program 2007-2013 je piislusny soud Evropské unie nebo
soud piislusny podle vnitrostdtniho préva?

Nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006 ze dne 11. Cervence 2006 o
obecnych ustanovenich o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj,
Evropském socidlnim fondu a Fondu soudrznosti a o zruseni naii-
zeni (ES) ¢ 1260/1999 (Uf. vést. L 210, s. 25).

~

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Tribunal

d’instance d’Orléans (Francie) dne 6. prosince 2012 — BNP

Paribas Personal Finance SA, Facet SA v. Guillaume
Delmatti

(V& C-564/12)
(2013/C 38/19)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predklidajici soud

Tribunal d’instance d’Orléans

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobce: BNP Paribas Personal Finance SA, Facet SA

Zalovany: Guillaume Delmatti

Pfedbéiné otizky

1) Zapovidd clanek 22 smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2008/48/ES ze dne 23. dubna 2008 o smlouvich o
spottebitelském tvéru (1), vykladany s ohledem na smérnici
Rady 93/13/EHS ze dne 5. dubna 1993 o nepfiméfenych
podminkdch ve spotfebitelskych smlouvdch (%), existenci a
uplatiovani v Gvérovych smlouvach standardnich dolozek
o prohlaseni spotiebitele o splnéni povinnosti véfitele?

2) Brani obecnd zdsada Gcinnosti prava Spolecenstvi a ¢lanky
22 a 23 smérnice 2008/48ES tomu, aby véfitel mohl
prokdzat své piedsmluvni a smluvni povinnosti pouze
prostiednictvim standardnich dolozek uzitych v tvérové
smlouvé tykajicich se prohldseni spotiebitele o splnéni
téchto povinnosti, aniz soudu piedlozil jim vydané a vypij-
Covateli predané dokumenty?

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/48/ES ze dne 23.
dubna 2008 o smlouvich o spotiebitelském tvéru a o zruseni
smérnice Rady 87/102/EHS (Ut. vést. L 133, s. 66).

() UF. vést. L 95, s. 29.

N
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Zadost o rozhodnuti o predbéZné otizce podand tribunal
d’instance d’Orléans (Francie) dne 6. prosince 2012 — LCL
Le Crédit Lyonnais, SA v. Fesih Kalhan

(V& C-565/12)
(2013/C 3820)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predklddajici soud

Tribunal d’instance d’Orléans

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné/Odvolatelka: LCL Le Crédit Lyonnais, SA

Zalovany/Odpiirce: Fesih Kalhan

Predbéind otizka

Brini pozadavek t¢innych pfiméfenych a odrazujicich sankci
podle ¢lanku 23 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2008/48[ES ze dne 23. dubna 2008 o smlouvich o spotfebitel-
ském avéru (') v pfipadé, Ze véfitelé porusi povinnosti stano-
vené smérnici, existenci pravidel umoznujicich véfiteli, jemuz
byla uloZena sankce zdniku jeho prdva na droky tak, jak je
upravena podle francouzského priva, bez dalstho po uloZeni
sankce nabyt préva na vymahatelné droky ve vysi zdkonné
sazby zvySené o pét procentnich bodii z ¢dstek, jez ma spotie-
bitel jesté uhradit, dva mésice poté, co se soudni rozhodnuti

stalo vykonatelnym?

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/48/ES ze dne 23.
dubna 2008 o smlouvich o spotiebitelském Gvéru a o zrueni
smérnice Rady 87/102/EHS (Uf. vést. L 133, s. 66).

Zadost o rozhodnuti o predbézné otizce podand Augstakas
tiesas Senats (LotySsko) dne 6. prosince 2012 — SIA
Greencarrier Freight Services Latvia v. Valsts iepémumu
dienests
(Véc C-571/12)
(2013/C 38/21)
Jednaci jazyk: lotystina

Predkladajici soud

Augstakas tiesas Senats

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobce: SIA Greencarrier Freight Services Latvia

Zalovany: Valsts ienémumu dienests

Predbézné otizky

1) Muze byt ¢l. 70 odst. 1 prvni pododstavec nafizeni (EHS) ¢.
2913/92 (") vykldddn v tom smyslu, Ze vysledky kontroly
Casti zbozi uvedeného v celnim prohldseni mohou byt vzta-
nich, u néhoz nebyla provedena ¢dste¢nd kontrola, ale jez
bylo deklarovano pod timtéz kédem kombinované nomenk-
latury, jez pochdzelo od téhoz vyrobce a jehoz oznaceni a
slozeni bylo podle informaci poskytnutych v osvédéenich
uvedeného vyrobce totozné s oznacenim a slozenim zbozi
uvedeného v celnim prohldSeni, z néhoz byly vzorky
odebrany?

Jinymi slovy:

Zahrnuje pojem ,celni prohldSeni® ve smyslu ¢l. 70 odst. 1
prvniho pododstavce natizeni (EHS) ¢. 291392 také celni
prohlaseni vztahujici se na zbozi, z néhoz nebyly odebriny
vzorky, ve kterych vSak bylo deklarovdno totozné zbozi
(zbozi bylo deklarovano pod timtéz kédem kombinované
nomenklatury, pochazelo od téhoz vyrobce a jeho oznaceni,
jakoz i sloZeni uvedené v osvédéenich vyrobce bylo totoz-
né)?

2) V piipadé kladné odpovédi na prvni otdzku, je pFipustné
vztdhnout vysledky c¢dstecné kontroly stanovené v ¢l. 70
odst. 1 prvnim pododstavci nafizeni (EHS) ¢. 2913/92 na
celni prohldseni, u nichz deklarant z objektivnich davoda
nemtiZe poZadovat provedeni dodate¢né kontroly podle ¢l.
70 odst. 1 druhého pododstavce nafizeni ¢. 2913/92, nebot
nemtize predlozit zbozi ke kontrole podle ¢l. 78 odst. 2
téhoz nafizeni?

(") Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym se
vydava celni kodex Spolecenstvi.

Zaloba podani dne 6. prosince 2012 — Evropska komise v.
Nizozemské kréilovstvi

(V& C-572/12)
(2013/C 38/22)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: P. Hetsch, E. Manhaeve,
A. Tokar)

Zalované: Nizozemské kralovstvi

Névrhovd Zddéni Zalobkyné

— urcit, ze Nizozemské krélovstvi tim, Ze nepfijalo viechny
pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosaZeni souladu
se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/81/ES ze
dne 13. cervence 2009 o koordinaci postupti pfi zadavani
nékterych zakdzek na stavebni price, dodivky a sluzby
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zadavateli v oblasti obrany a bezpe¢nosti a 0 zméné smérnic
2004/17[ES a 2004/18[ES (') nebo tim, Ze je v kazdém
piipadé vsak neozndmilo Komisi, nesplnilo povinnosti,
které pro néj vyplyvaji z ¢l. 72 odst. 1 této smérnice.

— ulozit Nizozemskému krélovstvi podle ¢l. 260 odst. 3 SFEU
platbu pendle ve vysi 57 324,80 euro denné od okamziku
vyhldSen{ rozsudku v projedndvané véci;

— ulozit Nizozemskému krdlovstvi ndhradu ndkladt fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Lhata pro provedeni smérnice do vnitrostitniho prava uplynula
dne 21. srpna 2011.

(1) UF. vést. L 216, s. 76

Zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce podand
Forvaltningsritten i Linkoping (Svédsko) dne 6. prosince
2012 — Alands Vindkraft AB v. Energimyndigheten

(Véc C-573/12)
(2013/C 38/23)
Jednaci jazyk: svédstina

Predkladajici soud

Forvaltningsratten i Linkoping

Ucastnici pévodniho fizeni

Zalobkyné: Alands Vindkraft AB

Zalovany: Energimyndigheten

Predbézné otizky

1) Svédsky systému certifikitd elektfiny je ndrodni reZim
podpory, ktery dodavatelim elektfiny a urcitym spotfebi-
telam elektfiny v tomto clenském stdté uklddd povinnost
ndkupu certifikdtd elektfiny, odpovidajicich ur¢itému podilu
jejich prodeje nebo spotieby, aniz by specificky vyzadoval
rovnéZz koupi elektiiny pochdzejici z téhoz zdroje. Certifi-
katy elektfiny jsou vydavany Svédskym stitem a prokazuji,
ze bylo vyrobeno urcité mnoZstvi obnovitelné elektfiny.
Vyrobci elektfiny z obnovitelnych zdroji ziskavaji prostied-
nictvim prodeje certifikdti elektfiny dodate¢ny pijjem k
pifjmu z vyroby elektiiny. Je tieba ¢l. 2 pism. k) a ¢l 3
odst. 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady

2009/28/ES ze dne 23. dubna 2009 o podpofe vyuzivani
energie z obnovitelnych zdroji a o zméné a ndsledném
zrudeni smérnic 2001/77/ES a 2003/30/ES (") vyklddat tak,
ze umoziiuji Clenskému stdtu uplatilovat vySe popsany
rezim podpory, jehoz se mohou tcastnit pouze vyrobci
nachdzejici se na tzemi tohoto stitu a jehoz dasledkem je
to, Ze tito vyrobci jsou hospodéisky zvyhodnéni oproti
vyrobciim, jimz nelze certifikity elektfiny vydat?

2) Lze takovy systém, jaky je popsany v otdzce 1, povazovat ve
svétle ¢ldnku 34 [SFEU] za mnoZstevni omezeni dovozu
nebo opatfeni s rovnocennym uc¢inkem?

3) V piipadé kladné odpovédi na otizku 2, mtze byt takovy
systém slucitelny s ¢lankem 34 [SFEU] s ohledem na cil
podpory vyroby elektiiny z obnovitelnych zdroji energie?

4) Jaky vliv na posouzeni vy$e uvedenych otdzek ma skutec-
nost, Ze omezeni rezimu podpory pouze na domdci vyrobce
neni vyslovné stanoveno vnitrostitnim pravem?

(1) UF. vést. L 140, s. 16.

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand
Administrativa apgabaltiesa (LotySsko) dne 7. prosince
2012 — AS , Air Baltic Corporation“ v. Valsts robeZsardze

(Véc C-575/12)
(2013/C 38/24)

Jednaci jazyk: lotystina

Predklidajici soud

Administrativa apgabaltiesa

Ucastnici piivodniho Fizeni

Zalobkyné: AS ,Air Baltic Corporation*

Zalovany: Valsts robezsardze

Pfedbéziné otizky

1) Je tieba ¢ldnek 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 562/2006 ze dne 15. bfezna 2006 (!), kterym se
stanovi kodex Spoledenstvi o pravidlech upravujicich pfes-
hrani¢ni pohyb osob (Schengensky hrani¢ni kodex), vykladat
v tom smyslu, Ze vstup stitnich piislusnika tfetich zemi
podléhd povinné podmince existence platného viza vyzna-
¢eného v platném cestovnim dokladu?
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2) Podle ustanoveni nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 810/2009 ze dne 13. &ervence 2009 (3 o kodexu
Spolecenstvi o vizech (vizovy kodex), znamend prohldeni
cestovniho dokladu, do né&jZ je ptipojen vizovy stitek, za
neplatny, Ze se stane neplatnym rovnéz vizum vydané
[dotéené] osobé?

3) Jsou vnitrostatni ustanovent, kterd stanovi pro vstup stitnich
piislusnikd téetich zemi povinnou podminku existence plat-
ného viza vyznaceného v platném cestovnim dokladu, v
souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 562/2006 ze dne 15. biezna 2006, kterym se stanovi
kodex SpoleCenstvi o pravidlech upravujicich preshrani¢ni
pohyb osob (Schengensky hrani¢ni kodex), a nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze dne
13. cervence 2009 o kodexu Spolecenstvi o vizech (vizovy

kodex)?

() Ui vést. L 105, s. 1.
() UF. vést. L 243, s. 1.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 6. listopadu
2012 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce
Bundesgerichtshof — Némecko) — Schutzverband der
Spirituosen-Industrie eV v. Sonnthurn Vertriebs GmbH
(Véc C-51/11) ()
(2013/C 38/25)

Jednaci jazyk: némcina
Pfedseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 139, 7.5.2011.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 6. listopadu
2012 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce FGvirosi
Torvényszék, Szabolcs Szatmdir-Bereg Megyei Birosig —
(Madarsko) — Koros-vidéki Kornyezetvédelmi és Viziigyi
Igazgatdsdg (C-33[12), FelsG-Tisza-vidéki Kornyezetvédelmi
és Viziigyi Igazgatésdg (C-38/12) v. Mezbgazdasigi és
Vidékfejlesztési Hivatal Kézponti Szerve
(Spojené véci C-33/12 a C-38/12) ()
(2013/C 38/26)

Jednaci jazyk: madarstina
Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Ut. vést. C 126, 28.4.2012.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 27. listopadu
2012 (zddost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce
Bundesgerichtshof — Némecko) — Wim JJ Slot v. 3 H
Camping-Center Heinsberg GmbH
(Véc C-98/12) ()
(2013/C 38/27)

Jednaci jazyk: némcina
Predseda Soudntho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

(1) UF. vést. C 126, 28.4.2012.
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TRIBUNAL

Rozsudek Tribunélu ze dne 13. prosince 2012 — Versalis a
Eni v. Komise

(Véc T-103/08) ()

(,Hospodd¥skd soutéZ — Kartelové dohody — Trh s chloro-
prénovym kaucukem — Rozhodnuti, kterym se konstatuje
poruseni cldnku 81 ES — Stanoveni cen a rozdéleni trhu —
Pfiditatelnost protipravniho jedndni — Povinnost uvést
odiivodnéni — Prdvo na obhajobu — Diikaz ii¢asti na karte-
lové dohodé — Jediné a trvajici protiprdvni jedndni — Pokuty
— Zdvaznost a doba trvdni protiprdvniho jedndni — Opako-
vdni protiprdvniho jedndni — Odrazujici tdcinek — Polehcu-
jici okolnosti — Maximdlni mez 10 % obratu — Spoluprdce
— Ozndmeni o spoluprdci z roku 2002 — Rovné zachdzeni
— Proporcionalita®)

(2013/C 38/28)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Versalis SpA, ptivodné Polimeri Europa SpA (Brindisi,
Itélie); a Eni SpA (Rim, Itilie) (zdstupci: ptivodné M. Siragusa,
G.M. Roberti, F. Moretti, I. Perego, F. Cannizzaro, V. Ruotolo, V.
Larocca a D. Durante, poté M. Siragusa, G.M. Roberti, F. Moretti,
L. Perego, F. Cannizzaro, V. Larocca a D. Durante, advokati)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: V. Di Bucci, G. Conte a V.
Bottka, zmocnénci)

Pfedmét véci

Névrh na casteéné zruSeni rozhodnuti Komise C(2007) 5910
final ze dne 5. prosince 2007, v fizeni podle ¢linku 81 [ES] a
¢lanku 53 Dohody o EHP (véc COMP[F/38629 — Chloropré-
novy kaucuk), v rozsahu, v némz se tykd Zalobkyn a podpurné
ndvth na zruSeni nebo snizeni pokuty ulozené zalobkynim
timto rozhodnutim spolecné a nerozdilné.

Vyrok rozsudku

1) VySe pokuty uloZené spolecné a nerozdilné spolecnostem Eni SpA a
Versalis SpA za protiprdvni jedndni konstatované v ¢l. 1 pism. d)
rozhodnuti Komise C(2007) 5910 final ze dne 5. prosince 2007,
v fizeni podle cldnku 81 [ES] a cldnku 53 Dohody o EHP (véc
COMP/F/38629 — Chloroprénovy kaucuk) se stanovi na
106 200 000 eur.

2) Ve zbyvajici cdsti se Zaloba zamitd.

3) Spolecnosti Eni a Versalis ponesou ctyfi pétiny vlastnich ndkladi
fizeni, jakoZ i ctyfi pétiny ndkladii fizeni Evropské komise. Komise
ponese pétinu vlastnich ndkladii fizeni, jakoZz i pétinu ndkladi
fizeni spolecnosti Eni a Versalis

() Ut. vést. C 92, 12.4.2008.

Rozsudek Tribundlu ze dne 13. prosince 2012 —
Hairdreams v. OHIM — Bartmann (MAGIC LIGHT)

(Véc T-34/10) (1)

(,Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Ndmitkové Fizeni —

Pfihliska slovni ochranné zndmky Spolecenstvi MAGIC

LIGHT — Starsi slovni ochrannd zndmka MAGIC LIFE —

Relativni divod zamitnuti — Nebezpeti zdmény — Cldnek 8
odst.1 pism.b) nafizeni (ES) & 207/2009¢)

(2013/C 38/29)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Hairdreams HaarhandelsgmbH (Styrsky Hradec,
Rakousko) (zdstupce: G. Kresbach, advokit)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (zdstupce: S. Schiffner, zmocnénec)

Dalsi dicastnik Fizeni pred odvolacim sendtem OHIM: Riidiger Hart-
mann (Gladbeck, Némecko)

Pfedmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti ¢&tvrtého odvolactho sendtu
OHIM ze dne 18. listopadu 2009 (véc R 656/2008-4) tykaji-
cimu se ndmitkového fizeni mezi Ruidigerem Bartmannem a
Hairdreams HaarhandelsgmbH.

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Spolecnosti Hairdreams HaarhandelsgmbH se uklddd ndhrada
ndkladii Fizeni.

() Uf. vést. C 100, 17.4.2010.

Rozsudek Tribundlu ze dne 13. prosince 2012 — Recko v.
Komise

(Véc T-588/10) (1)

(,EZOZF — Zdrucni sekce — Vydaje vyloucené z financovdni

— Zemédélské plodiny — Susené vinné hrozny — Surovy

tabdk — Zvldstni opatfeni pro mensi ostrovy v Egejském

mofi tykajici se nékterych zemédélskych produktii — Skopové
a kozi maso — Podminénost — Proporcionalita®)

(2013/C 38/30)
Jednaci jazyk: Fectina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: Reckd republika (zdstupci: 1. Chalkias, E. Leftheriotou
a X. Basakou, zmocnénci)
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Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: D. Triantafyllou, H.
Tserepa-Lacombe a A. Markoulli, zmocnénci)

Predmét véci

Névrh na zru$eni rozhodnuti Komise 2010/668/EU ze dne 4.
listopadu 2010 o vylouceni nékterych vydajii uskutecnénych
¢lenskymi stity v rdmci zdru¢ni sekce Evropského zemédél-
ského orienta¢niho a zdru¢niho fondu (EZOZF), v ramci Evrop-
ského zemédélského zdru¢niho fondu (EZZF) a v rdmci Evrop-
ského zemédélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV) z
financovani Evropské unie (Uf. vést. L 288, s. 24) v Casti, v
niz toto rozhodnuti vylucuje uréité vydaje uskute¢néné Reckou
republikou.

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Recké republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UF. vést. C 89, 19.3.2011.

Rozsudek Tribundlu ze dne 13. prosince 2012 —
pelicantravel.com v. OHIM — Pelikan (pelikan)

(Véc T-136/11) ()

(,Ochrannd zndmka Spoleenstvi — Rizeni o prohldseni
neplatnosti — Obrazovd ochrannd zndmka Spolecenstvi
pelikan — Absolutni diivod pro zamitnuti — Dobrd vira

piihlasovatele — Cldnek 52 odst. 1 pism. b) naiizeni (ES)
& 207/2009%)

(2013/C 38/31)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: pelicantravel.com s. r. o. (Bratislava, Slovensko)
(zdstupce: M. Chlipala, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (zdstupce: A. Folliard-Monguiral, zmocnénec)

Dalsi ticastnice fizeni pied odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako
vedlejsi icastnice pred Tribundlem: Pelikan Vertriebsgesellschaft
mbH & Co. KG (Hannover, Némecko) (zdstupce: A. Nordemann,
advokat)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti druhého odvolactho sendtu
OHIM ze dne 9. prosince 2010 (véc R 1428/2009-2) tykajicimu
se F{zeni o prohlaSeni neplatnosti mezi spole¢nostmi pelican-
travel.com s. r. 0. a Pelikan Vertriebsgesellschaft mbH & Co. KG.

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Spolecnosti pelicantravel.com s. r. o. se uklddd ndhrada ndkladii
Fizeni.

() Uf. vést. C 139, 7.5.2011.

Rozsudek Tribunélu ze dne 13. prosince 2012 — Komise
v. Strack

(Véci T-197/11 P a T-198/11 P) (})

(,Kasaéni opravny prostiedek — Veiejnd sluzba — Ufednici
— Pristup k dokumentiim — Cldanky 11 aZ 26a sluZebniho
fddu — Naftizeni (ES) ¢. 1049/2001 — Pravomoc Soudu pro
vefejnou sluzbu — Neptipustnost Zaloby v prvnim stupni —
Absence/Neexistence aktu, ktery nepfiznivé zasahuje do prdv-
niho postaveni — Cldnek 90 pism. a) jednaciho ¥idu*)

(2013/C 38/32)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Evropska
komise (zdstupci: P. Costa de Oliveira a B. Eggers, zmocnénci)

Dalsi icastnik fizeni: Guido Strack (Kolin nad Rynem, Némecko)
(zastupce: H. Tettenborn, advokat)

Predmét

Dva kasaéni opravné prostiedky podané proti rozsudku Soudu
pro vefejnou sluzbu Evropské unie (druhy sendt) ze dne 20.
ledna 2011, Strack v. Komise (F-121/07, dosud nezvefejnény
ve Sbirce rozhodnuti), sméfujici ke zruseni tohoto rozsudku.

Vyrok

1) Véi T-197/11 P a T-198/11 P se pro ticely tohoto rozsudku
spojuji.

2) Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu Evropské unie (druhého
sendtu) ze dne 20. ledna 2011, Strack v. Komise (F-121/07,
dosud nezvefejnény ve Sbirce rozhodnuti), se zrusuje v rozsahu, v
némz urcuje, Ze Soud je pfislusny k rozhodovdni o Zalobé na
zruseni smétujici proti rozhodnuti piijatému podle nafizeni ¢.
1049/2001.

3) Kasacni opravny prostiedek ve véci T-198/11 P se zamitd.

4) Guido Strack ponese vlastni ndklady ¥izeni ve vécech T-197/11 P
a T-198/11 P jakoz i ndklady vynaloZené Evropskou komisi ve
véci T-198/11 P.

5) Komise ponese viastni ndklady fizeni ve véci T-197/11 P.
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6) G. Strack zaplati Soudu Cdstku ve vysi 2 000 eur jako ndhradu
cdsti ndkladii, které musel Soud vynaloZit.

() UKL vést. C 186, 25.6.2011.

Rozsudek Tribundlu ze dne 13. prosince 2012 — Strack v.
Komise

(V& T-199/11 P) ()

(-Kasaini opravny prostiedek — Vefejnd sluzba — Utednici
— Cldnky 17, 17a, 19 a &. 90 odst. 1 sluZebniho Fddu —
Zddost o povolem zvefejnit dokumenty — Zddost o povoleni k
uveiejnéni dokumentu — Zddost o povoleni pouZit zjisténi
pied vnitrostdtnimi soudnimi orgdny — Nepnpustnost Zaloby
v prvnim stupni — Absence aktu, kteny nepiiznivé zasahuje
do prdvniho postaveni — Cldnek 90 pism. a) jednaciho ddu“)

(2013/C 38/33)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Utastnik Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Guido Strack
(Kolin nad Rynem, Némecko) (zdstupce: H. Tettenborn, advokit)

Dalsi ticastnice fizeni: Evropskd komise (zdstupci: J. Currall a B.
Eggers, zmocnénci, ve spolupraci s B. Wagenbaurem, advoké-
tem)

Predmét

Kasacni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu pro
vefejnou sluzbu Evropské unie (druhého sendtu) ze dne 20.
ledna 2011 ve véci Strack v. Komise (F-132/07, dosud nezve-
fejnény ve Sbirce rozhodnuti), sméfujici ke zruSeni tohoto
rozsudku.

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Guido Strack ponese vlastni ndklady fizeni a uklddd se mu
ndhrada ndkladii ¥izeni Evropské komise.

3) Guido Strackovi se uklddd zaplatit Tribundlu Cdstku ve vysi 2 000
eur, aby nahradil cdst ndkladii, které musel Tribundl vynaloZit.

(1) Uk vést. C 232, 6.8.2011.

Rozsudek Tribundlu ze dne 14. prosince 2012 — Bimbo v.
OHIM — Grupo Bimbo (GRUPO BIMBO)

(Véc T-357/11) ()
(,Ochrannd zndmka spolecenstvi — Ndmitkové Fizeni —

Piihldska obrazové ochranné zndmky Spolecenstvi GRUPO
BIMBO — Starsi ndrodni slovni ochrannd zndmka BIMBO

— Relativni divody zamitnuti — Ochrannd zndmka s
dobrym jménem — Clanek 8 odst. 5 nafizeni (ES)
¢ 207/2009%)

(2013/C 38/34)

Jednaci jazyk: Spanélstina

z b4 7’ w7 4
Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Bimbo, SA (Barcelona, Spanélsko) (zdstupce: J. Carbo-
nell Callico, advokdt)

Zalovany: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (zdstupce: J. Crespo Carillo, zmocnénec)

Dalsi ticastnice Fizeni pted odvolacim sendtem OHIM: Grupo Bimbo,
SAB de CV (Mexico City, Mexiko)
Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu
OHIM ze dne 14. dubna 2011 (véc R 1272/2010-1)
tykajicimu se ndmitkového Fzeni mezi Bimbo, SA, a Grupo
Bimbo, SAB de CV.

Vyrok

1) Body 1, 2 a 4 vjroku rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu
Ufadu pro  harmonizaci na  vnitinim  trhu  (ochranné
zndmky a vzory) (OHIM) ze dne 14. dubna 2011 (véc
R 1272/2010-1) tykajicimu se ndmitkového Fizeni mezi Bimbo,
SA, a Grupo Bimbo, SAB de CV, se zrusuji.

2) OHIM se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

() Uf. vést. C 252, 27.8.2011.

Rozsudek Tribundlu ze dne 13. prosince 2012 — Natura
Selection v. OHIM — Ménard (natura)

(Véc T-461/11) ()

(,Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Ndmitkové Fizeni —

Pfihldska obrazové ochranné zndmky Spolelenstvi natura —

Starsi slovni ochrannd zndmka Spolecenstw NATURA —

Relativni diwod zamitnuti — Nebezpeti zdmény — Clinek
8 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) & 207/2009“)

(2013/C 38/35)
Jednaci jazyk: Spanélstina
Ucastnici Fizeni

Zalobkyné: Natura Selection, SL (Barcelona, Spanélsko) (zdstupce:
E. Sugrafies Coca, advokat)
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Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (zdstupci: J. Garcia Murillo a D. Botis, zmoc-
nénci)

Dalsi iicastnice Fizeni pied odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako
vedlejsi ticastnice pred Tribundlem: Ernest Ménard SA (Bourseul,
Francie)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti druhého odvolactho senitu
OHIM ze dne 8. ¢ervna 2011 (véc R 2454/2010-2) tykajicimu
se ndmitkového fizeni mezi spole¢nostmi Ernest Ménard SA a
Natura Selection, SL.

Vyrok
1) Zaloba se zamitd.

2) Spolecnosti Natura Selection, SL se uklddd ndhrada ndkladi
Fizeni.

() UK vést. C 340, 19.11.2011.

Rozsudek Tribundlu ze dne 13. prosince 2012 — A v.
Komise

(V& T-595/11 P) (})

(,Kasaini opravny prostiedek — Vefejnd sluzba — Ufednici

— Socidlni zabezpeceni — Nemoc z povoldni — Trvald

celkovd invalidita — Pfistup k osobnimu spisu — Ndhrada
cestovnich ndkladi — Zddost o ndhradu skody*)

(2013/C 38/36)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Utastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: A (P., Francie)
(zdstupci: B. Cambier, A. Paternostre a L. Levi, advokati)

Dalsi ticastnice Fizeni: Evropskd komise (zdstupci: J. Currall a J.
Baquero Cruz, zmocnénci)

Predmét

Kasa¢ni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu pro
vefejnou sluzbu Evropské unie (tfettho sendtu) ze dne 14. zdfi
2011, A v. Komise (F-12/09, dosud nezvefejnény ve Sbirce
rozhodnuti) za Gcelem zruSeni tohoto rozsudku

Vyrok

1) Kasaini opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu pro
vefejnou sluzbu Evropské unie (tfettho sendtu) ze dne 14. zdfi
2011, A v. Komise (F-12/09, dosud nezvefejnény ve Sbirce
rozhodnuti) se stal pokud jde o ndvrh na zruseni rozhodnuti ze
dne 28. dubna 2008 bezpredmétnym v rozsahu, v némi se
zamitd poskytnuti zdlohy podle ¢l. 19 odst. 4 spolecnych pravidel
a pouZit ustanoveni cl. 73 odst. 2 pism. b) sluzebniho ¥ddu, jakoz
i ndvrh sméfujici k tomu, aby bylo Komisi uloZeno zaplatit
odskodneéni podle tohoto cldnku.

2) Ve zbyvajici csti se kasacni opravny prostiedek zamitd.

3) Kazdy tdcastnik fizeni ponese vlastni ndklady ¥izeni

(1) UF. vést. C 49, 18.2.2012.

Usneseni Tribundlu ze dne 12. prosince 2012 — Adriatica
di Navigazione a Comitato ,Venezia Vuole Vivere“ v.
Komise

(Véc T-231/00) ()

(,Zaloba na neplatnost — Stdtni podpory — Ulevy na soci-
dlnich ptispévcich ve prospéch podnikii usazenych na iizemi
Bendtek a Chioggia — Rozhodnuti prohlasujici reZim podpor
za neslucitelny se spolecnym trhem a uklddajici navrdceni
poskytnutych podpor — Zaloba zldsti zjevné nepf¥ipustnd a
zédsti zjevné postrddajici jakykoli prdavni zdklad“)

(2013/C 38/37)

Jednaci jazyk: italstina

Utastnici fizeni
Zalobci: Adriatica di Navigazione SpA (Benatky, Itilie) a Comi-

tato «Venezia vuole vivere» (Bendtky) (zdstupci: M. Siragusa a F.
Moretti, advokati)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: V. Di Bucci, zmocnénec,
ve spoluprdci s A. Dal Ferrem, advokdtem)

Vedlejsi tcastnice podporujici Zalobce: Italskd republika (zdstupci:
puvodné U. Leanza, poté 1. Braguglia, poté R. Adam, a nakonec
I. Bruni, zmocnénci, ve spoluprici s G. Aiellem a P. Gentilim,
avvocati dello Stato)

Predmét véci

Ndvrh na zruSeni rozhodnuti Komise 2000/394/ES ze dne 25.
listopadu 1999 o podporich poskytnutych podnikim
usazenym na Gzemi Bendtek a Chioggia stanovenych zdkony
¢. 30/1997 a ¢ 206/1995, kterymi se zavadéji dlevy na socidl-
nich piispévcich (Uf. vést. 2000, L 150, s. 50)

Vyrok

1) Ndmitka nepfipustnosti vznesend Evropskou komisi se spojuje s
véci samou.

2) Zaloba se zamitd jako zédsti zjevné nep¥ipustnd a zédsti zjevné
postrddajici jakykoli prdvni zdklad.

3) Adriatica di Navigazione SpA a Comitato ,Venezia vuole vivere*
ponesou vlastni ndklady fizeni a nahradi ndklady Fizeni vynaloZené
Komist.
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4) Ttalskd republika ponese vlastni ndklady izeni.

(1) UE vést. C 316, 4.11.2000.

Usneseni Tribundlu ze dne 12. prosince 2012 — Bauer v.
Komise

(Véc T-253/00) ()

(Zaloba na neplatnost — Stdtni podpory — Ulevy na soci-
dlnich p¥ispévcich poskytnuté podnikiim usazenym na tizemi
Bendtek a Chioggia — Rozhodnuti prohlasujici reZim podpor
za neslucitelny se spolecnym trhem a uklddajici navrdceni
poskytnutych podpor — Zaloba, kterd je Cdstetné zjevné
nepiipustnd a Cdstecné zjevné pravné nepodloZend*)

(2013/C 38/38)

Jednaci jazyk: italsting

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Bauer SpA (Rim, Itdlie) (zdstupci: G. M. Roberti, F.
Sciaudone a A. Bortoluzzi, advokati)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: V. Di Bucci, zmocnénec,
ve spoluprdci s A. Dal Ferrem, advokédtem)

Vedlejsi ticastnice podporujici Zalobkyni: Italskd republika (zdstupci:
ptivodné U. Leanza, poté L. Braguglia, poté R. Adam, a nakonec
I. Bruni, zmocnénci, ve spoluprici s G. Aiellem a P. Gentilim,
avvocati dello Stato)

Pfedmét véci

Névrh na zru$eni rozhodnuti Komise 2000/394/ES ze dne 25.
listopadu 1999 o podporich poskytnutych podnikim
usazenym na Uzemi Bendtek a Chioggia stanovenych zdkony
¢. 30/1997 a ¢ 206/1995, kterymi se zavadéji dlevy na socidl-
nich pifspévcich (Uf. vést. 2000, L 150, s. 50).

Vyrok

1) Ndmitka nepfipustnosti vznesend Evropskou komisi se spojuje s
véci samou..

2) Zaloba se zamitd jako zédsti nepfipustnd a zédsti zjevné prdvné
nepodloZend.

3) Bauer SpA ponese viastni ndklady fizeni a nahradi ndklady ¥izeni
vynaloZené Komisi.

4) Italskd republika ponese viastni ndklady fizeni.

() Ufk. vést. C 355, 9.12.2000.

Usneseni Tribundlu ze dne 12. prosince 2012 —
Cooperativa San Marco fra Lavoratori della Piccola Pesca
a dalsi v. Komise

(Véc T-260/00) (')

(,Zaloba na neplatnost — Stdtni podpory — Ulevy na soci-

dlnich pfispévcich poskytnuté podnikiim usazenym na iizemi

Bendtek a Chioggia — Rozhodnuti prohlasujici reZim podpor

za neslucitelny se spolecnym trhem a uklddajici navrdceni

poskytnutych podpor — Zaloby zédsti nepfipustné a zcdsti
zjevné prdvné nepodloZené”)

(2013/C 38/39)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobci: Cooperativa San Marco fra Lavoratori della Piccola
Pesca — Burano Soc. coop. rl (Bendtky, Itdlie); Cooperativa
Coopesca — Organizzazione tra Produttori e Lavoratori della
Pesca — Chioggia Soc. coop. rl (Chioggia, Itilie); Cooperativa
tra i Lavoratori della Piccola Pesca di Pellestrina Soc. coop. rl
(Bendtky) Cooperativa Pescatori di San Pietro in Volta Soc.
coop. 1l (Bendtky); Murazzo — Piccola Societa Cooperativa rl
(Chioggia); RAM — Societa Cooperativa fra Lavoratori della
Pesca, Raccoglitori ed Allevatori di Molluschi (Chioggia); Conf-
cooperative — Unione Provinciale di Venezia (Mestre, Itilie); a
Comitato «Venezia Vuole Cicere» (Marghera, Itdlie) (zdstupce: A.
Vianello, advokat)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: V. Di Bucci, zmocnénec,
ve spoluprdci s A. Dal Ferrem, advokatem)

Vedlejsi ticastnice podporujici Zalobce: Italskd republika (zdstupci:
ptivodné U. Leanza, poté L. Braguglia, poté R. Adam a nakonec
I. Bruni, zmocnénci, ve spoluprici s G. Aiellem a P. Gentilim,
avvocati dello Stato)

Predmét véci

Névrh na zruSen{ rozhodnuti Komise 2000/394/ES ze dne 25.
listopadu 1999 o podporich poskytnutych podnikim
usazenym na uzemi Bendtek a Chioggia stanovenych zdkony
¢. 30/1997 a ¢. 206/1995, kterymi se zavadéji dlevy na socidl-
nich piispévcich (Uf. vést. 2000, L 150, s. 50).

Vyrok

1) Ndmitka nep¥ipustnosti vznesend Evropskou komisi se spojuje s
véci samou.

2) Zaloba se zamitd jako zédsti zjevné neptipustnd a zédsti zjevné
prdvné nepodloZend.
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3) Cooperativa San Marco fra Lavoratori della Piccola Pesca —
Burano Soc. coop. 1l, Cooperativa Coopesca — Organizzazione
tra Produttori e Lavoratori della Pesca — Chioggia Soc. coop. 1l
Cooperativa tra i Lavoratori della Piccola Pesca di Pellestrina Soc.
coop. 11, Cooperativa Pescatori di San Pietro in Volta Soc. coop. 1l
Murazzo — Piccola Societa Cooperativa rl, RAM — Societa
Cooperativa fra Lavoratori della Pesca, Raccoglitori ed Allevatori
di Molluschi, Confcooperative — Unione Provinciale di Venezia a
Comitato «Venezia Vuole Cicere» ponesou vlastni ndklady fizeni a
nahradi ndklady fizeni vynaloZené Komisi.

4) Italskd republika ponese vlastni ndklady fizeni.

() Uk vést. C 355, 9.12.2000.

Usneseni Tribundlu ze dne 12. prosince 2012 — Sacaim a
dalsi v. Komise

(Véc T-261/00) ()

(,Zaloba na neplatnost — Stdtni podpory — Ulevy na soci-

dlnich pfispévcich poskytnuté podnikiim usazenym na tdzemi

Benitek a Chioggia — Rozhodnuti prohlasujici reZimu podpor

za neslucitelny se spolecnym trhem a uklddajici vrdceni vypla-

cenych podpor — Zaloba, kterd je zCdsti zjevné nepfipustnd a
zCdsti zjevné prdvné nepodloZend”)

(2013/C 38/40)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobci: Sacaim SpA (Benitky, Itilie); Alfier Costruzioni St
(Bendtky); Azin Asfalti Srl (Bendtky); Barbato Srl (Bendtky);
Camata Costruzioni Sas (Bendtky); Dal Carlo Mario & C. Srl
(Bendtky); Impresa Costruzioni Civili e Montaggi Srl (ICCEM)
(Marghera, Itdlie); Rossi Renzo Costruzioni Srl (Marcon, Itilie);
Vettore Costruzioni Srl (Bendtky); ACEA — Associazione dei
Costruttori Edili ed Affini di Venezia e Provincia (Bendtky); a
Comitato «Venezia vuole Cicere» (Marghera) (zdstupci: A.
Vianello, M. Merola, A. Sodano a M. Pappalardo, advokati)

Zalovand: Evropskd Komise (zdstupci: V. Di Bucci, zmocnénec,
ve spolupréci s A. Dal Ferro, advokatem)

Vedlejsi tcastnice podporujici Zalobce: Italskd republika (zdstupci:
ptivodné U. Leanza, poté L. Braguglia, poté R. Adam a nakonec
I. Bruni, zmocnénci, ve spolupraci s G. Aiellem a P. Gentilim,
avvocati dello Stato)

Pfedmét véci

Névrh na zruSeni rozhodnuti Komise 2000/394/ES ze dne 25.
listopadu 1999 o podporich poskytnutych podnikim
usazenym na Gzemi Bendtek a Chioggia stanovenych zdkony
¢. 30/1997 a ¢ 2061995, kterymi se zavadéji tlevy na socidl-
nich piispévcich (Ut. vést. 2000, L 150, s. 50).

Vyrok

1) Ndmitka nepfipustnosti vznesend Evropskou komisi se spojuje s
véci samou..

2) Zaloba se zamitd jako z&dsti nepfipustnd a zédsti zjevné prdvné
nepodloZend.

3) Sacaim SpA, Alfier Costruzioni Stl, Azin Asfalti Srl, Barbato Stl,
Camata Costruzioni Sas, Dal Carlo Mario & C. Srl, Impresa
Costruzioni Civili e Montaggi Srl (ICCEM), Rossi Renzo Costru-
zioni Srl, Vettore Costruzioni Srl, ACEA — Associazione dei
Costruttori Edili ed Affini di Venezia e Provincia a Comitato
«Venezia vuole Cicere» ponesou vlastni ndklady tizeni a nahradi
ndklady fizeni vynaloZené Komisi.

4) Italskd republika ponese vlastni ndklady fizeni.

() Uk vést. C 355, 9.12.2000.

Usneseni Tribundlu ze dne 14. prosince 2012 — Dectane v.
OHIM — Hella (DAYLINE)

(Véc T-463(11) ()

(,Ochrannd zndmka SpoleCenstvi — Ndmitky — Zpétvzeti
ndmitek — Nevyddni rozhodnuti ve véci samé*)

(2013/C 38/41)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Dectane GmbH (Lipsko, Némecko) (zdstupci: P.
Ehrlinger a T. Hagen, advokati)

Zalovany: Uiad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zdstupci: puvodné K. Kliipfel, poté K. Kliipfel
a D. Botis, zmocnénci)

Dalsi ticastnice fizeni pred odvolacim sendtem, vystupujici jako vedlejsi
iicastnice pied Tribundlem: Hella KGaA Hueck & Co. (Lippstadt,
Némecko) (zdstupce: R. Schnekenbiihl, advokat)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti prvniho odvolactho senitu
OHIM ze dne 15. ¢ervna 2011 (véc R 1231/2010-1) tykajicimu
se ndmitkového fizeni mezi spole¢nostmi Hella KGaA Hueck &
Co. a Dectane GmbH

Vyrok

1) Neni jiZ tieba vydat rozhodnuti ve véci samé.
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2) Zalobkyné a dalsi icastnice Fizeni ponesou vlastni ndklady Fizeni a
kazdd z nich ponese polovinu ndkladii fizeni Zalovaného.

() Uf. vést. C 298, 8.10.2011.

Usneseni Tribundlu ze dne 11. prosince 2012 — Atlas
Transport v. OHIM — Hartmann (ATLAS TRANSPORT)

(V& T-584/11) ()

(,Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Rizeni o zruSeni —
Zpétvzeti ndvrhu na zruseni — Nevyddni rozhodnuti ve véci
samé“)

(2013/C 38/42)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné:  Atlas  Transport GmbH (Diisseldorf, Némecko)
(zéstupci: U. Hildebrandt, K. Schmidt Hern a B. Weichhaus,
advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zastupce: G. Schneider, zmocnénec)

Dalsi ticastnik fizeni pred odvolacim sendtem OHIM: Alfred Hart-
mann (Leer, Némecko)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti prvniho odvolactho senitu
OHIM ze dne 1. zdff 2011 (véc R 2262/2010-1) tykajicimu
se Fizeni o zruSeni mezi Alfredem Hartmannem a spolecnosti
Atlas Transport GmbH.

Vyrok

1) O Zalobé jiz neni tieba rozhodnout.

2) Kazdy z tcastnikii ¥izeni ponese viastni ndklady fizeni.

(1) Ui vést. C 32, 4.2.2012.

Usneseni Tribundlu ze dne 13. prosince 2012 — Mische v.
Komise

(Véc T-641/11 P) (1)

(,Kasaéni opravny prostiedek — Verejnd sluzba — Ufednici
— Jmenovdni — Zafazeni do platové t¥idy a stupné —
Vybérové fizeni zverejnéné pied vstupem nového sluZebniho
fddu v platnost — Prijeti Parlamentem a soucasny pievod
ke Komisi — Rozhodnuti ve véci zldsti bezpFedmétné —
Kasacni opravny prostiedek zldsti zjevné neopodstatnény*)

(2013/C 38/43)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici/Ucastnice fizeni
Utastnik Fizeni poddvajici kasacni opravny prostredek: Harald Mische

(Brusel, Belgie) (zdstupci: R. Holland, J. Mische a M. Velardo,
advokati)

Dalsi ticastnice Fizeni: Evropskd komise (zdstupce: J. Currall,
zmocnénec); a Rada Evropské unie (zdstupci: A. F. Jensen a J.
Herrmann, zmocnénci)

Predmét

Kasa¢ni opravny prostiedek proti rozsudku Soudu pro vefejnou
sluzbu Evropské unie (druhy sendt) ze dne 29. zaff 2011,
Mische v. Komise (F-70/05, dosud nezvefejnény ve Sbirce
rozhodnuti), ktery sméfuje ke zruseni tohoto rozsudku.

Vyrok

1) Neni namisté rozhodnout o kasacnim opravném prostiedku v
rozsahu, ve kterém sméfuje proti rozsudku Soudu pro vefejnou
sluzbu Evropské unie (druhého sendtu) ze dne 29. zdii 2011,
Mische v. Komise (F-70/05, dosud nezvefejnény ve Sbirce rozhod-
nuti), kterym se zamitd ndvrh na zruseni rozhodnuti Komise
Evropskych spolecenstvi ze dne 11. listopadu 2004, kterym se
stanovi zafazeni Haralda Mischeho do platové tiidy A *6.

2) Ve zbyvajici ¢dsti se kasacni opravny prostiedek zamitd.

3) Harald Mische ponese vlastni ndklady a nahradi ndklady Evropské
komise vynaloZené v tomto fizeni.

4) Rada Evropské unie ponese vlastni ndklady.

(1) UF. vést. C 49, 18.2.2012.
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Usneseni Tribundlu ze dne 3. prosince 2012 — Marcuccio
v. Komise

(Véc T-464/12 P) (1)

(,Kasacni opravny prostfedek — Usneseni pfijaté v prvnim

stupni v fizeni o predbéZnych opatienich, kterym se zamitd
ndvrh na odklad vykonatelnosti napadeného rozhodnuti —
Odmitnuti Komise navrdtit Zalobci Cdstky, které Zalobce pova-
Zuje za neoprdvnéné sraZené z jeho odmény*)
(2013/C 38/44)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Utastnik ~ Fizeni poddvajici kasacni opravny  prostiedek: Luigi
Marcuccio (Tricase, Itilie) (zdstupce: G. Cipressa, advokat)

Dalsi ticastnice Fizeni: Evropska komise

Pfedmét
Kasa¢ni opravny prostiedek sméfujici ke zruseni usneseni pred-
sedy Soudu pro vefejnou sluzbu Evropské unie ze dne 3. srpna

2012, Marcuccio v. Komise, F-57/12 R (dosud nezvefejnéné ve
Sbirce rozhodnuti).

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) O ndkladech fizeni bude rozhodnuto pozdéji.

() Uf. vést. C 379, 8.12.2012.

Zaloba podani dne 12. listopadu 2012 — Refrigue-
confec¢des para o frio v. OHIM — Fronsac SW a Sixty
International (Refrigue for cold)

(Véc T-511/12)

(2013/C 38/45)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: italstina

Ucastnici Fizeni

Zalobkyné: Refrigue-confeccdes para o frio, L% (Pinhal Novo,
Portugalsko) (zdstupci: C. Bacchini a M. Mazzitelli, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi tcastnice fizeni pied odvolacim sendtem: Fronsac SW a Sixty
International SA (Lucemburk, Lucembursko)

Navrhovd ziddni

Zalobkyné navrhuje, aby Tribundl:

— dcastecné zrusil rozhodnuti druhého odvolactho senitu
Utadu pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky
a vzory) ze dne 1. srpna 2012 v fizeni R 2353/2010-2 v
rozsahu, v némzZ tento senat vyhovél ndmitce proti zdpisu
sporné ochranné zndmky Refrigue for Cold pro vSechny
napadené vyrobky ve tiidch 18 a 25;

— ulozil OHIM néhradu ndkladu fizeni.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

Pihlasovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné

Dotcend ochrannd  zndmka  Spolecenstvi: Obrazovd ochrannd
zndamka obsahujici slovni prvky ,Refrigue for cold” pro vyrobky
ve tiiddch 18, 24 a 25 — piihldska k zdpisu ¢. 5 486 725

Mujitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Fronsac SW a Sixty International SA

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Obrazové ochranné
zndmky Spolecenstvi a ndrodni obrazové ochranné zndmky
obsahujici slovni prvek ,RefrigiWear* pro vyrobky ve tiidach
3,9, 14, 18 a 25

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Zamitnuti ndmitky

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Caste¢né zruseni rozhodnuti ndmit-
kového oddéleni a &iste¢né odmitnuti ptihlasky k zdpisu

Dovoldvané Zalobni divody:
— Poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafizeni ¢. 207/2009
— Poruseni ¢lanku 75 nafizeni ¢. 207/2009

— Poruseni ¢lanku 76 nafizeni ¢. 207/2009

Zaloba podani dne 12. prosince 2012 — Aroa Bodegas v.
OHIM — Bodegas Muga (aroa)

(Véc T-536/12)
(2013/C 38/46)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: $panélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Aroa Bodegas (Zurukoain, Spanélsko) (zdstupce: S.
Alonso Maruri, advokat)
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Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi icastnice Tizeni pred odvolacim sendtem: Bodegas Muga, SL
(Haro, Spanélsko)
Néavrhovd Zddéani

Zalobkyné navrhuje, aby Tribundl:

— zruil rozhodnuti ¢tvrtého odvolactho sendtu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znamky a vzory)
ze dne 11. fjna 2012 ve véci R 1845/2010-4;

— zrusil rozhodnuti namitkového oddéleni Ufadu pro harmo-
nizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) ze dne
2. srpna 2010 (ndmitka B1509499);

— ulozil Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu ndhradu
nakladd fizeni vynaloZenych Zzalobkyni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Pihlasovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné

Dotend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Obrazovd ochrannd
znamka se slovnim prvkem ,aroa“ pro produkty tfid 29, 32 a
33 — Prihlaska ochranné znidmky Spolecenstvi ¢. 8 276 297

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Bodegas Muga, SL

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaleni: Narodni ochrannd
zndmka se slovnim prvkem ,aro“ pro produkty tiidy 33

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Vyhovéni namitce
Rozhodnuti odvolactho sendtu: Vyhovéni odvoldni

Dovoldvané Zalobni divody: Poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni ¢. 207/2009

Zaloba podanid dne 13. prosince 2012 — Optilingua v.
OHIM — Esposito (ALPHATRAD)

(Véc T-538/12)
(2013/C 38/47)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné:  Optilingua  holding SA  (Epalinges, Svycarsko)
(zdstupce: S. Rizzo, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi icastnik Fizeni pied odvolacim sendtem: Michele Esposito
(Cava de’ Tirreni SA, Itélie)

Ndvrhovd Zddéni Zalobkyné

Zalobkyné navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 8. fijna 2012 ve véci R 444/2011-1;

— ulozil Ufadu a Michelu Espositovi nahradu nakladt fizeni.

Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Zapsand ochrannd zndmka Spolecenstvi, jez je pfedmétem ndvrhu na
zrueni: Obrazovd ochrannd zndmka obsahujici slovni prvek
LALPHATRAD® pro sluzby zafazené do tid 35, 38, 41 a 42
ochrannd zndmka Spolecenstvi ¢. 617 316

Majitelka ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné

Utastnik fizeni navrhujici zruSeni ochranné zndmky SpoleCenstvi: M.
Esposito

Rozhodnuti zrusovactho oddéleni: Vyhovéni navrhu na zruseni.
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvoldni.

Dovoldvané Zalobni diivody: Porueni ¢l. 15 odst. 1 druhého
pododstavce pism. a) ve spojeni s ¢l. 51 odst. 1 pism. a) nafi-
zeni ¢. 207/2009.

Usneseni Tribundlu ze dne 13. prosince 2012 — Cementos
Molins v. Komise

(Véc T-424/11) ()
(2013/C 38/48)
Jednaci jazyk: Spanélstina
Predseda osmého sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 282, 24.9.2011.
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Usneseni Tribundlu ze dne 14. prosince 2012 — Vardar v. Usneseni Tribundlu ze dne 14. prosince 2012 — Elegant
OHIM — Joker (pingulina) Target Development a dalsi v. Rada
(Véc T-32/12) () (Véc T-90/12) (1)
(2013/C 38/49) (2013/C 38/50)

dnaci jazyk: anglicti
Jednact jazyk: anglictina Jednaci jazyk: anglictina

Predseda sedmého sendtu nafidil vyskrtnuti véci.
Predseda ¢tvrtého sendtu nafidil vyskrtnuti véci.
() Uf. vést. C 109, 14.4.2012.

(1) UF vést. C 118, 21.4.2012.
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SOUD PRO VEREJNOU SLUZBU

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (prvniho sendtu) ze
dne 2. fijna 2012 — Q v. Komise

(V& F-52/05 RENV)

(,Verejnd sluZba — Vrdceni véci Tribundlu po zruSeni —
Povinnost poskytnout pomoc — Psychické obtéZovini —
Opatteni docasného preloZeni — Ndhrada mordlni ijmy —
Posudky o vyvoji sluZebniho postupu — Odiivodnéné nepfi-
tomnosti z diivodu nemoci — Nezohlednéni“)

(2013/C 38/51)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Q (Domsjo, Svédsko) (zdstupci: S. Rodrigues a Y.
Minatchy, advokati)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: pfivodné D. Martin, B.
Eggers a V. Joris, poté V. Joris a G. Berscheid, zmocnénci)

Predmét véci

Vefejnd sluzba — ZruSeni rozhodnuti Komise, kterym byla
zamitnuta Zddost o pomoc podand Zalobkyni podle ¢lanku 24
sluzebniho fadu v souvislosti s psychickym obtézovanim, které
Gdajné utrpéla, jakoz i ndvrh na ndhradu skody, a déle zrugeni
jejlho posudku o vyvoji sluzebniho postupu za hodnotici
obdobi 2003 (pavodné T-252/05) — Véc T-80/09 P vricend
zpét po projedndni kasaéniho opravného prostiedku

Vyrok rozsudku

1) Posudky o vyvoji sluzebniho postupu vyhotovené za obdobi od 1.
ledna do 31. fijna 2003 a od 1. listopadu do 31. prosince 2003
se zrusuji.

2) Evropské komisi se uklddd zaplatit Q &dstku ve vysi 10 000 eur.

3) Evropskd komise ponese vlastni ndklady fizeni zahdjeného pred
Tribundlem Evropské unie a ndklady dvou fizeni zahdjenych pred
Soudem pro vefejnou sluzbu a nahradi tii ctvrtiny ndkladii dvou
fizeni zahdjenych pred Soudem pro vefejnou sluzbu, jez
vynaloZil Q.

4) Q ponese vlastni ndklady fizeni pred Tribundlem Evropské unie a
jednu ctvrtinu ndkladii dvou fizeni zahdjenyich pred Soudem pro
vefejnou sluzbu.

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (prvniho sendtu) ze
dne 6. listopadu 2012 — Marcuccio v. Komise

(Véc F-41/06 RENV) (1)

(,VeFejnd sluzba — Uednici — Vrdceni véci Soudu po zruseni

— Invalidita — Nuceny odchod do diichodu z divodu invali-

dity — SloZeni Vyboru pro otdzky invalidity — Bezvadnost —
Podminky*)

(2013/C 38/52)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Luigi Marcuccio (Tricase, Italie) (zdstupce: G. Cipressa,
advokat)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: J. Currall a C. Berardis-
Kayser, zmocnénci, ve spoluprici s A. Dal Ferrem, advokatem)

Predmét véci

Vréaceni véci po zru$eni — Vefejnd sluzba — ZruSeni rozhod-
nuti Komise, aby Zalobce odesel do duchodu z duvodu invali-
dity, jakoz i dalsich aktd souvisejicich s timto rozhodnutim a
déle ndvrh na ndhradu skody

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Luigi Marcuccio ponese vlastni ndklady ¥izeni a nahradi ndklady
fizeni vynaloZené Evropskou komisi ve vécech F-41/06, F-41/06
RENV a T-20/09 P.

() Uk. vést. C 131, 3.6.2006, s. 54.
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Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 5. prosince 2012 — Z v. Soudni dvir Evropské unie

(Véc F-88/09 a F-48/10) (1)

(,Verejnd sluzba — Utednici — Pietazeni — Zdjem sluzby —
Pravidlo o souladu mezi platovou tiidou a pracovnim mistem
— Prdvo na obhajobu — Psychické obtéZovdni — Cldnek 12
sluZebniho fddu — Povinnost péte — Zdsada fddné sprdvy —
Disciplindrni ¥izeni — Disciplindrni sankce — Pisemnd
vystraha — Prdvo na obhajobu a zdsada kontradiktornosti*)

(2013/C 38/53)

Jednaci jazyk: francouzstina

2 b4 s v 4
Ucastnici fizeni

Zalobce: Z (Lucemburk, Lucembursko) (zdstupci: piivodné L. Levi
a M. Vandenbussche, advokati, poté F. Rollinger, advokat)

Zalovany: Soudni dviir Evropské unie (zdstupce: A.V. Placco,
zmocnénec)

Predmét véci

Névrh sméfujici ke zruSeni rozhodnuti o ptevedeni Zalobce v
zdjmu sluzby na jiné feditelstvi, jakoz i uloZeni Zalovanému
zaplatit ndhradu za nemajetkovou Gjmu.

Vyrok rozsudku
1) Zaloby ve spojenyich vécech F-88/09 a F-48/10 se zamitaji.

2) Ve véci F-88/09 ponese Z tii ctvrtiny svjch ndkladii fizeni a ve
véci F-48/10 ponese Z své ndklady Fizeni a uklddd se mu ndhrada
ndkladii #izeni vynaloZenych Soudnim dvorem Evropské unie.

3) Ve véci F-88/09 ponese Soudni dviir Evropské unie vlastni
ndklady fizeni a uklddd se mu ndhrada jedné ctvrting ndkladii
fizeni vynaloZenych Z.

() Uk. vést. C 24, 30.1.2010, s. 80.

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 12. prosince 2012 — Cerafogli v. ECB

(V& F-43/10) (1)

(,Vefejnd sluzba — Zaméstnanci ECB — StiZnost na
psychické obtéZovdni — Sprdvni vySetfovdini — Pfistup k
vySetfovacimu spisu — VySetiovaci zprdva — Zjevné

nesprdvné posouzeni‘)
(2013/C 38/54)

Jednaci jazyk: anglictina

Utastnici ¥izeni
Zalobkyné: Maria Concetta Cerafogli (Frankfurt nad Mohanem,
Némecko) (zdstupci: L. Levi a M. Vandenbussche, advokati)

Zalovand: Evropskd centrdlni banka (zdstupci: P. Embley a F.
Feyerbacher, zmocnénci, ve spoluprici s B. Wigenbaurem,
advokdtem)

Predmét véci

Névrh na zruSen{ rozhodnuti ECB, kterym byly zamitnuty stiz-
nosti zalobkyné tykajici se diskriminace a Gtokt na jeji distoj-
nost ze strany jejtho vedeni a ndvrh na nahradu skody.

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Maria Concetta Cerafogli ponese vlastni ndklady fizeni a uklddd se
ji ndhrada ndkladii ¥izeni vynaloZenych Evropskou centrdlni
bankou.

() Ut. vést. C 209, 31.7.2010, s. 56.

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (prvniho sendtu) ze
dne 11. prosince 2012 — Trentea v. FRA

(Véc F-112/10) ()

(. Vefejnd sluzba — Zaméstnanci FRA — Docasni zamést-
nanci — Pijimdni — Ozndmeni o volném pracovnim misté
— Odmitnuti Zddosti*)

(2013/C 38/55)

Jednaci jazyk: anglictina

Utastnice fizeni

Zalobkyné: Cornelia Trentea (Viden, Rakousko) (zdstupkyné: L.
Levi a M. Vandenbussche, advokatky)

Zalovand: Agentura Evropské unie pro zdkladni préva (zdstupci:
M. Kjeerum, zmocnénec, ve spolupraci s B. Wigenbaurem, advo-
katem)
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Pfedmét véci

Vetejnd sluzba — Zaprvé ndvrh na zrueni rozhodnuti Zalované
odmitnout zadost Zalobkyné o pracovni misto spravni asis-
tentky v oblasti ,Finance and Procurement®, jakoz i rozhodnuti
o jmenovani jiného zadatele. Zadruhé Zaloba na nédhradu nema-
jetkové a majetkové Gjmy, kterd zalobkyni Gdajné vznikla.

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Cornelia Trentea ponese vlastni ndklady tizeni a nahradi ndklady
fizeni vynaloZené Agenturou Evropské unie pro zdkladni prdva.

() Uf. vést. C 13, 15.1.2011, s. 43.

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (prvniho sendtu) ze
dne 2. fijna 2012 — Psarras v. ENISA

(V& F-118/10) ()

(,Verejnd sluZba — PFidéleni — Prefazeni — Zdjem sluZby
O &

— Pracovni volno z osobnich divodii*)
(2013/C 38/56)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Aristidis Psarras (Heraklion, Re;ko) (zdstupci: ptivodné
E. Boigelot a S. Woog, advokati, poté E. Boigelot, advokat)

Zalovand: Evropskd agentura pro bezpecnost siti a informaci
(zastupce: E. Maurage, zmocnénec, ve spolupraci s D. Waelbro-
eckem a A. Duronem, advokaty)

Predmét véci

Vefejnd sluzba — Navrh na zruSeni rozhodnuti o odvoldni
zalobce z jeho pozice tcetniho Agentury a o jmenovani jiné
osoby na tutéz pozici. Déle ndvrh, aby byla zalobci zaplacena
ndhrada $kody, kterou utrpél v disledku napadenych aktt a
obtézovani, jehoz byl tdajné obéti.

Vyrok rozsudku

1) Rozhodnuti spravni rady Evropské agentury pro bezpecnost siti a
informaci ze dne 7. tinora 2010 o okamzitém odvoldni A. Psar-
rase z pozice ticetniho a o jmenovdni rozpoctového tifednika X na
pozici ticetniho na dobu neurcitou, jakoZ i rozhodnuti ze dne 1.
biezna 2010, které bylo ndsledné prijato vykonnym feditelem a
které se tykalo prefazeni A. Psarrase na novou pozici, se zrusuji.

2) Ve zbyvajici cisti se Zaloba zamitd.

3) Evropskd agentura pro bezpecnost siti a informaci ponese vlastni
ndklady fizeni a nahradi ndklady ¥izeni vynaloZené A. Psarrasem.

() Ut. vést. C 63, 26.2.2011, s. 34.

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 13. prosince 2012 — BW v. Komise

(Véc F-2/11) (1)

(., Vefejnd sluzba — Ufednici — Pfijimdini — Ufednik ve
zkuSebni dobé — Nejmenovdni po skonleni zkusebni doby

— Odiivodnéni rozhodnuti o propusténi diednika ve zkusebni
dobé — Prdvo na obhajobu”)

(2013/C 38/57)
Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: BW (Brusel, Belgie) (zdstupci: L. Levi, S. Bonté a A. Blot,
advokati, poté H. Soland, advokat)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: J. Baquero Cruz a P.
Pecho, zmocnénci, poté J. Banquero Cruz, zmocnénec)

Piedmét véci

Zaloba na zruseni rozhodnuti o propusténi Zalobce po skonceni
zku$ebni doby, jakoZ i ndvrh na ndhradu Gjmy, kterou mu toto
rozhodnuti zpisobilo.

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) BW ponese vlastni ndklady fizeni a nahradi ndklady fizeni vynalo-
Zené Evropskou komisi.

() Uk vést. C 72, 5.3.2011, s. 36.
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Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 5. prosince 2012 — Grazyte v. Komise

(Véc F-76/11) (1)

( Vefejnd sluzba — Odména — Pfispévek za prdci v zahranici

— Podminka stanovend ¢l. 4 odst. 1 pism. b) prilohy VII

SluZebniho Fddu — Desetileté referenini obdobi — Pocdtek

— Uplynuti — Neutralizace dob sluzby vykondvané pro mezi-

ndrodni organizaci — Obdobné pouZiti ustanoveni cl. 4 odst.
1 pism. a) pfilohy VII SluZebniho ¥ddu“)

(2013/C 38/58)

Jednaci jazyk: italstina

2 b4 o w7 4
Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Diana Grazyte (Utena, Litva) (zdstupce R. Guarino,
advokat)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: D. Martin, zmocnénec a ve
spolupréci s A. Dal Ferro, advokdtem, poté V. Joris, zmocnénec,
ve spoluprdci s A. Dal Ferro, advokdtem)

Predmét véci

Vefejnd sluzba — Navrh sméfujici ke zruSeni rozhodnuti
Orgénu opravnéného ke jmenovani, kterym se zamitd zadost
zalobkyné o pfizndni piispévku za prici v zahrani¢i

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) D. Grazite ponese vlastni ndklady fizeni a uhradi ndklady ¥izeni
vynaloZené Evropskou komisi.

() Uf. vést. C 319, 29.10.2011, s. 29.

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 12. prosince 2012 — Van Neyghem v. Rada

(Véc F-77/11) ()
(,Verejnd sluzba — Uednici — Povyseni — PovySovaci rok

2007 — Odmitnuti povySeni Zruseni — Provddéci
opatieni — Novy srovndvaci piezkum zdsluh*)

(2013/C 38/59)
Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Kris Van Neyghem (Tienen, Belgie) (zdstupce: M.
Velardo, advokat)

Zalovand: Rada Evropské unie (zdstupci: M. Bauer a J. Herrmann,
zmocnénci)

Predmét véci

Névrh na zruSeni rozhodnuti, které bylo pfijato v rdmci plnéni
povinnosti vyplyvajicich z rozsudku F-53/08 a kterym byla
zamitnuta kandidatura Zalobce na povySeni do platové tiidy
AST 7 za povySovaci rok 2007, jakoz i ndvrh na ndhradu
skody, kterd zZalobci tdajné vznikla.

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Rada Evropské unie ponese vlastni ndklady fizeni a nahradi jednu
vrtinu ndkladii fizeni vynaloZenych K. Van Neyghemem.

3) Kris Van Neyghem ponese tii ctvrtiny vlastnich ndkladii Fizeni.

(1) Ut. vést. C 340, 19.11.2011, 40.

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 5. prosince 2012 — Lebedef a dalsi v. Komise

(Vé&c F-110/11) ()

(,Verejnd sluzba — Ufednici — Odména — Clinek 64

sluZebniho ¥ddu — Clinek 3 odst. 5 prvni pododstavec piilohy

XI sluZebniho Fddu — Korekini koeficient — Akt nepfiznivé
zasahujici prdvni postaveni — Rovné zachdzeni“)

(2013/C 38/60)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobci: Giorgio Lebedef a dalsi (Senningerberg, Lucembursko)
(zdstupce: F. Frabetti, advokat)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: J. Currall a D. Martin,
zmocnénci)

Predmét véci

Ndvrh na zruSeni vyplatnich pdsek zalobcti za mésic prosinec
2010 a vyplatnich pasek za ndsledujici mésice, nebot neobsahuji
korekci tipravy odmén s piihlédnutim k opravnému koeficientu
pro jejich misto vykonu prace.

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Pdnové Lebedef, Jones, Gonzales Gonzales a pani Lebedef-Caponi
ponesou vlastni ndklady Fizeni a nahradi ndklady vynaloZené
Evropskou komisi.
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3) Rada Evropské unie, vedlejsi iicastnik Fizeni ponese vlastni ndklady
fizeni.

(1) Uk vést. C 6, 7.1.2012, str. 26.

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 5. prosince 2012 — Bourtembourg v. Komise

(V&c F-6[12) (1)

(.VeFejnd sluzba — Utednici — Prispévek za prdci v zahraniéi
— Pojem ,,0bvyklé bydlisté“ — Stdlé nebo obvyklé centrum
zdjmii — Docasny pobyt pro uskutecnéni studia — Misto
vykonu profesni Cinnosti — Pracovni pomér na dobu urcitou*)

(2013/C 38/61)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Julien Bourtembourg (Brusel, Belgie) (zdstupce: C. Dony,
advokat)

Zalovand: Evropska komise (zdstupci: D. Martin a V. Joris, zmoc-
nénci)

Pfedmét véci

Névrh na zruSeni rozhodnuti Komise, kterym byl zamitnut
narok Zalobce na piispévek za praci v zahranici

Vyrok rozsudku

1) Rozhodnuti Evropské komise ze dne 24. kvétna 2011, kterym byl
J. Bourtembourgovi zamitnut ndrok na prispévek za prdci v zahra-
nici, se zrusuje.

2) Evropskd komise ponese viastni ndklady fizeni a uhradi ndklady
fizeni vynaloZené J. Bourtembourgem.

(1) UF. vést. C 184, 23.6.2012, s. 22.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 12. prosince 2012 — Lebedef v. Komise

(Véc F-70/11) ()

(,Vefejnd sluzba — Ufednici — Hodnoceny rok 2008 —

Docasné pridéleni poloviny pracovniho iivazku pro ticely odbo-

rového zastoupeni — Hodnotici zprdva, jeZ se tykd tiloh

vykondvanych v iitvaru, k némuZ byl dfednik pridélen —

Konzultace se skupinou ad hoc — Jmenovdni podle sluZebniho

fddu — Jmenovdni v rdmci odborii — Zaloba zjevné postrd-
dajici jakykoli prdvni zdklad“)

(2013/C 38/62)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce:  Giorgio Lebedef (Senningerberg, Lucembursko)

(zdstupce: F. Frabetti, advokat)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: C. Berardis-Kayser a G.
Berscheid, zmocnénci)

Predmét véci

Névrh na zruSeni posudku o vyvoji sluzebniho postupu zalobce
vztahujictho se k obdobi od 1. ledna 2008 do 31. prosince
2008

Vyrok usneseni

1) Zaloba se zamitd jako zjevné neopodstatnénd.

2) Giorgio Lebedef ponese vlastni ndklady fizeni a nahradi ndklady
fizeni vynaloZené Evropskou komisi.

() Uf. vést. C 282, 24.9.2011, s. 52.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 12. prosince 2012 — Lebedef v. Komise

(Véc F-109/11) (1)

(,Verejnd sluzba — Utednici — Hodnoceni za rok 2009 —

Vykon funkci na polovicni dvazek z divodu odborového zastu-

povini — Hodnotici posudek tykajici se funkci vykondvanych

v dtvaru, ke kterému byl pfidélen — Jmenovdni podle sluZeb-

niho ¥ddu — Jmenovini odbory — Zaloba zjevné postrddajici
jakékoli prdvni opodstatnéni“)

(2013/C 38/63)
Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce:  Giorgio Lebedef —(Senningerberg.  Lucembursko)

(zdstupce: F. Frabetti, advokat)



9.2.2013 Utedni véstnik Evropské unie C 38/33

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: C. Berardis-Kayser a G. Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 8. listopadu
Berscheid, zmocnénci) 2012 — Dekker v. Europol

Véc F-69/12) (!
Predmét véci (Véc F-69/12) ()

Névrh na zruseni ¢asti hodnotictho posudku zalobce za obdobi (2013/C 38/65)
od 1. ledna do 31. prosince 2009.
Jednaci jazyk: nizozemstina

Vyrok usneseni

1) Zaloba se odmitd jako zjevné nep¥ipustnd. Predseda tiettho sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci.

2) Giorgio Lebedef ponese vlastni ndklady fizeni a nahradi ndklady () Uk vést. C 319, 20.10.2012, s. 17.
fizeni vynaloZené Evropskou komisi.

() Ut. vést. C 6, 7.1.2012, s. 26.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 12. prosince

2012 — Ghigna v. Komise Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 13. prosince

2012 — Parikka v. ESVC
(Véc F-27/12) (Y

(2013/C 38/64) (Véc E7012) ()

(2013/C 38/66)
Jednaci jazyk: italstina / /

Jednaci jazyk: francouzstina

Predseda tiettho sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci.

S Predseda tiettho sendtu nafidil vyskrtnuti véci.
() Uf. vést. C 184, 23.6.2012, s. 22.

() Ur. vést. C 258, 25.08.2012, s. 29.










CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2013 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1300 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1420 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 910 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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